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1 Upute o opcoj sigurnosti

Ovaj dio sadrzi upute o sigurnosti koje
mogu pomodi sprijeciti ozljede i rizik od
materijalne Stete. Sve vrste jamstava bit
Ce nevazecCe ako se ne pridrzavate ovih
uputa.

1.1 Sigurnost Zivota i vlasniStva

N\ OPREZ!

¢ Nikada ne stavljajte proizvod
na pod pokriven sagom. U
suprotnom ¢e nedostatak
protoka zraka ispod stroja
uzrokovati pregrijavanje
elektricnih dijelova. To moze
dovesti do problema s
proizvodom.

e |skljuCite uredaj kada se ne
upotrebljava.

¢ Neka instalaciju i popravke
uvijek izvodi ovlasteni serviser.
Proizvoda¢ nece biti odgovoran
za oStecenja do kojih dode
zbog postupaka koje izvode
neovlastene osobe.

¢ Crijeva za dovod i izbacivanje
vode moraju biti dobro
pricvrscena i ostati neostecena.
U suprotnom postoji opasnost
od curenja vode.

¢ Nikada nemojte otvarati vrata

za punjenje ili vaditi filtar dok
joS ima vode u proizvodu.

U suprotnom moze doci do
opasnosti od izlijevanja i ozliede
zbog tople vode.

Nemojte na silu otvarati vrata
za punjenje. Vrata Ce se
automatski otvoriti nakon sto
ciklus pranja zavrsi. Ako se
vrata ne otvore, primijenite
rieSenja za pogresku ,Vrata za
punjenje ne mogu se otvoriti.”
u dijelu Rjesavanje problema.
U slucaju nasilnog otvaranja
vrata za punjenje mogu se
oStetiti vrata i mehanizam za
zakljuGavanje.

Koristite samo deterdzente,
omeksivace i dodatke koji su
podesni za strojno pranje.
Pridrzavajte se uputa na
etiketama tekstilnin proizvoda i
ambalazi deterdzenta.

Ovaj je proizvod proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski prihvatljivim uvjetima.




1.2 Sigurnost od
vrucih povrsina

N\ OPREZ!

¢ FElektriCni proizvodi su opasni za

AN\ orrez:

e Staklo na vratima za punjenje
zagrijava se prilikom pranja na
viSim temperaturama. Zbog
toga djeci strogo zabranite
diranje stakla na vratima za
punjenje prilikom pranja.

1.3 Sigurnost djece

/\ OPREZ!

¢ Ovaj proizvod smiju koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe Cije tjelesne, osjetne
il mentalne sposobnosti nisu
potpuno razvijene ili kojima
nedostaje iskustva i znanja
pod uvjetom da imaju nadzor ili
Su nauceni o sigurnoj uporabi
proizvoda te rizicima koje
on nosi. Djeca se ne smiju
igrati proizvodom. Cigcéenje i
odrzavanje ne smiju obavljati
djeca, osim ako nisu pod
nadzorom. Djeca mlada od 3
godine moraju se udaljiti od
uredaja osim ako nisu stalno
pod nadzorom.

e Ambalaza je opasna za djecu.
Ambalazu Cuvajte na sigurnom
mjestu podalje od dosega
djece.

djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja kad radi. Ne dajte im daj
se igraju proizvodom. Koristite
se zakljuCavanjem zbog djece
kako biste sprijecili djecu da
diraju proizvod.

Nemojte zaboraviti zatvoriti
vrata za punjenje kad izlazite
iz prostorije gdje se proizvod
nalazi.

Drzite sve deterdzente

I dodatke na sigurnom

mjestu, podalje od dosega
djece zatvaranjem poklopca
spremnika deterdzenta

ili brtvljenjem pakiranja
deterdzenta.
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1.4 Elektri€na sigurnost /N OPASNOST

/N OPASNOST e Proizvod se treba iskljuéiti

e Ako je proizvod u kvaru, ne tijekom instalacije, odrzavanja,
smije se upotrebljavati ako ga ciscenja i popravaka.
ne popravi ovlasteni serviser! * Ako je kabel napajanja ostecen,
Postoji opasnost od strujnog mora ga zamijeniti proizvodac,
udaral ovlasteni servis ili osoba slicnih

e Ovaj proizvod je dizajniran tako kvalifikacija (po mogucnosti
da ée nastaviti raditi u sluéaju elektriCar) ili netko koga je
ponovnog napajanja nakon uvoznik odredio s ciliem
prekida napajanja. Ako Zelite izbjegavanja mogucih rizika.

prekinuti program, pogledajte
dio ,Opoziv programa”.

/N OPASNOST

e UkKljucite uredaj u uzemljenu
utiCnicu zastic¢enu osiguracem
od 16 A. Uzemljenje mora
napraviti ovlasteni elektricar.
Nasa tvrtka nece biti odgovorna
za bilo kakva oStecenja do kojih
dode kad se proizvod koristi
bez uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

e Nemojte prati proizvod tako da
na njega rasprsujete ili izljevate
vodu! Postoji opasnost od
strujnog udaral

¢ Nikada nemojte dirati kabel
napajanja ili utikaC mokrim
rukama! Ne iskljuCujte napajanje
povlacenjem kabela. Obavezno
jednom rukom pritisnite
utiCnicu, a drugom izvucite
utikac.

4/HR Perilica Rublja / KorisniCki Priru¢nik



2.Vazne upute o zastiti
okolisa

2.1 Sukladnost s direktivom o
elektricnom i elektronskom
otpadu (WEEE)

Ovaj je uredaj uskladen s
direktivom EU-a o elektricnom i
elektronskom otpadu (2012/19/
EZ). Ovaj proizvod nosi
klasifikacijsku oznaku za otpadne
elektriCne i elektronic¢ke opreme

EER).
R

Ovaj proizvod proizveden je od kvalitetnih
dijelova i materija koji se mogu ponovno
koristiti i prikladni su za reciklazu. Na kraju
vijeka trajanja ne odlazite proizvod s obi¢nim
otpadom iz ku¢anstva i drugim otpadom.
Odnesite ga na odlagaliSte za reciklazu
elektricne i elektronske opreme. Posavjetujte
se s lokalnim vlastima da biste se informirali o
tim odlagalistima.

Uskladenost s direktivom o ograni¢avanju
uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj
i elektroni¢koj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
direktivom EU-a o ograniCavanju uporabe
odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i
elektronickoj opremi (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale koji su
navedeni u direktivi.

2.2 Informacije o pakiranju
Materijali pakiranja proizvoda su proizvedeni
od recikliranih materijala u skladu s nasim
Nacionalnim odredbama o okoliSu. Ne
odlazite ambalazni materijal zajedno s
otpadom iz ku¢anstva ili drugim otpadom.
Odnesite ih na odlagaliste za materijale
pakiranja kako su odredile lokalne vlasti.

5/HR

3. Namijenjena upotreba

e QOvaj proizvod napravljen je za uporabu u
kucanstvu. Nije namijenjen za komercijalnu
upotrebu i ne smije se upotrebljavati za
bilo $to osim za namijenjenu svrhu.

e Proizvod se smije koristiti samo za pranje
i ispiranje rublja koje je tako oznaceno.

e Proizvoda¢ se odrice bilo kakve
odgovornosti do koje moze dodi zbog
nepravilne uporabe ili transporta.

¢ Vijek trajanja vaseg proizvoda iznosi 10
godina. Tijgkom ovom razdoblja, rezervni ¢e
dijelovi biti dostupni za pravilan rad uredaja.

e Uredaj je namijenjen za koristenje u
kucanstvu i sli¢nu primjenu kao:

- kuhinjski prostor za osoblje u du¢anima,
uredima i drugim radnim okruzenjima;

- vikendice;

- gosti hotela, motela i drugih
boravisnih okruzenja;

- okruzenja s prenocistem i doru¢kom

- oblasti za zajedni¢ku uporabu u stambenim
blokovima ili perionicama rublja.

Perilica Rublja / Korisni¢ki Prirucnik



4 Tehnicke specifikacije

WTV 9612 XS
7148246800

Dobavlja¢eva identifikacijska oznaka modela

Maksimalna brzina centrifuge (o/min)

Visina (cm)
i IR

Ulazna el. energija (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna snaga (W) 2200

[i] INFORMACIE

ENERG’ 32

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—) (¥)

¢ Informacijama o modelu koje su pohranjene u bazi
podataka proizvoda mozete pristupiti ulaskom
na sliedecu internetsku stranicu i pretragom
identifikatora vaseg modela (*) koji se nalazi na

(A ﬂ energetskoj etiketi.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Instalacija

Javite se najblizem ovlaStenom serviseru
radi instalacije proizvoda.

Priprema lokacije i elektroinstalacija,
instalacija vodovoda i kanalizacije na mjestu
za instalaciju odgovornost su klijenta.
Pazite da se crijeva za dovod i odvod
vode kao i kabel napajanja ne presavijaju,
priklijeste ili zgnjeCe dok se uredaj gura na
mijesto nakon instalacije ili ¢is¢enja.

Pazite da instalaciju i elektricni prikljuCak
uredaja izvrSi ovlasteni serviser. Proizvodac
nece biti odgovoran za ostecenja do

kojih dode zbog postupaka koje izvode
neovlastene osobe.

Prije instalacije vizualno provijerite postoje

li nedostaci na proizvodu. Ako postoje,
nemojte ga postavljati. Osteceni proizvodi
predstavijaju rizik za vasu sigurnost.

4.1.1 Odgovarajuca
lokacija za instalaciju

Stavite proizvod na ¢vrst i ravan pod.
Nemojte ga stavljati na tepih s dugim nitima
ili na druge slicne povrsine.

Kada se perilica i susilica postave jedna
na drugu njihova ukupna tezina, dok su
napunjene, iznosi otprilike 180 kilograma.
Stavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji
ima dovoljnu nosivost!

Ne stavljajte proizvod na kabel napajanja.
Nemojte instalirati proizvod na mjesta gdje
temperatura pada ispod 0 °C.

Predlaze se ostavljanje razmaka s bo¢nih

strana stroja da biste smanijili vibraciju i buku

Kod poda koji nije u istoj ravnini nemojte
stavljati proizvod kraj ruba ili na platformu.
,Ne stavljajte izvore topline kao $to su ploce
za kuhanje, glacala, pecnice i ostalo na
perilicu i ne upotrebljavajte ih na proizvodu.”

4.1.2 Uklanjanje poja¢anja pakiranja

Nagnite stroj prema nazad
| da biste uklonili pojacanja
pakiranja. Uklonite
pojacanje pakiranja
povlacenjem trake. Ovaj
postupak nemoijte raditi
sami.

7 /HR

4.1.3 Skidanje transportnih brava

1

2

QOdvrnite sve vilke pomoc¢u odgovarajuceg
klju€a tako da se mogu slobodno okretati.
Skinite transportne sigurnosne vijke laganim
okretanjem.

Stavite plastiéne poklopce u vredici s

uputama za uporabu u rupe na straznjoj
ploci.

i

/\  OPREZ!

e Uklonite transportne sigurnosne vijke prije
rada perilice! U suprotnom, uredaj ¢e se
oStetiti.

[i] INFORMACIJE

e Drzite transportne sigurnosne vijke na
sigurnom mjestu da biste ih ponovno
koristili kad se perilica bude prenosila u
buducnosti.

e |nstalirajte transportne sigurnosne vijke
obrnutim redoslijedom od postupka
rastavljanja.

e Nikad ne pomiCite proizvod bez montiranih
transportnih sigurnosnih vijakal

4.1.4 Spajanje s vodovodom

[i] INFORMACIJE

e Tlak vode koji je potreban za rad proizvoda
jeizmedu 110 bara (0,1 — 1 MPa).
Potrebno je 10 - 80 litara vode koja tece iz
pipe u jednoj minuti da bi stroj radio kako
treba. Stavite ventil koji smanjuje tlak ako je
tlak vode visi.

/\  OPREz!

e Modeli s jednostrukim dovodom vode ne
smiju se spajati na slavinu s toplom vodom.
U tom slucaju rublje ¢e se ostetiti ili Ce se
proizvod prebaciti na zastitni nacin rada i
nece raditi.

e Ne koristite stara ili rabliena crijeva za
dovod vode na novom proizvodu. To moze
uzrokovati mrlje na vasem rublju.

Perilica Rublja / Korisni¢ki Prirucnik



moze ostati prekomjerno mokro. Stoga se
pridrZzavajte visina opisanih na slici.

e Da biste sprijecili vrac¢anje prljave vode u
stroj i osigurali jednostavno izbacivanje
vode, ne uranjajte kraj crijeva u prljavu vodu
ili ga ne stavljajte u odvod vise od 15 cm.
Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj tog crijeva se ne smije presavijati, ne
smije se stati na njega i crijevo ne smije biti

1 Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada zaglavljeno izmedu odvoda i stroja.
nemojte upotrebljavati alat za zatezanje e Ako je duljina crijeva prekratka, koristite
matica. ga tako da dodate originalno produzno

2 Kada dovrsite spajanje crijeva, provjerite crijevo. Duljina crijeva ne smije prelaziti
postoje li problemi s curenjem na mjestima 3,2 m. Da biste izbjegli curenje vode, spoj
spajanja tako da do kraja otvorite slavine. izmedu produznog crijeva i odlievnog
Ako dode do curenja, zatvorite slavinu crijeva na stroju mora biti dobro montiran
i uklonite maticu. Ponovno paZliivo odgovarajuéom spojnicom da ne padne ni
zategnite vijak nakon provjere brtve. Da curl.
bivstelsp.rije(“:ili ourgnje que i posljediéna' 4.1.6 Prilagodavanje nogu
oStecenja, zatvorite slavine kada se stroj ne
upotrebljava. /l\ OPREZ!

4.1.5 Spajanje odvodnog e Da biste osigurali tihi rad stroja s manje

crijeva na odvod vibracija, on mora stajati ravno i u ravnotezi

e Kraj odvodnog crijeva spojite izravno na na svojim nozicama. Uravnotezite stroj
odvod, umivaonik ili kadu. prilagodavanjem nozica. U suprotnom

proizvod se moze pomaknuti s mjesta i

A\ OPREZ! uzrokovani lom i probleme s vibracijom.

e Vasa ¢e se kuca poplaviti ako crijevo ¢ N.e Koristite n.ik?kve qlate za otpustanje

izade iz kucista tijekom izbacivanja vode. vijlaka za zak!JucavanJe. U suprotnom se
Nadalje, postoji opasnost od opeklina mogu ostetiti

zbog visokih temperatura pranja! Da biste

izbjegli takve situacije i osigurali da stroj 1 Rukom otpustite vijke za zakljuCavanje na
bez problema uzima i izbacuje vodu, dobro nozicama.
pricvrstite crijevo za odvod. 2 Prilagodite noZice dok proizvod ne stoji

stabilno i u ravnotezi.
3 Ponovno pritegnite sve vike za
zakljuCavanje rukom.

T E E =

W

e Spojite crijevo za odvod na najmanju visinu
od 40 cm i najvecu visinu od 100 cm.

e Ako je crijevo podignuto nakon polaganja na
razinu poda ili blizu poda (manje od 40 cm
iznad tla), odljev vode postaje tezi i rublie
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4.1.7 Elektroinstalacija

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu zasticenu

osiguratem od 16 A. Na$a tvrtka nece biti

odgovorna za bilo kakva o$tecenja do kojih

dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u

skladu s lokalnim zakonima.

e Spajanje treba biti u skladu s nacionalnim
odredbama.

e QrziCenje strujnog kruga elektri¢ne uticnice
mora ispunjavati zahtjeve uredaja.
Preporucuje se upotreba ucinskog
rastavljaCa za dodir sa zemljom (GFCI).

e Kabel napajanja mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

e Ako je trenutna vrijednost osiguraca ili
sklopke u kuéi manja od 16 ampera, neka
ovlasteni elektriCar instalira osigura¢ od 16
ampera.

e Naponi navedeni u , Tehni¢kim
specifikacijama” moraju biti jednaki naponu
vase mreze.

¢ Ne spajajte preko produznih kabela ili
razvodnika.

/\  OPREZ!

e Ostecene naponske kabele moraju
zamijeniti ovlasteni serviseri.

4.1.8 Prva upotreba
! Prije poCetka
upotrebe proizvoda,

provjerite jesu li
izvrSene pripreme
u skladu s ,Vaznim
uputama o

XAY

sigurnosti i zastiti okolisa” i s uputama u
odjeliku ,Instalacija”.

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja,
prvo izvrSite program za Ciséenje bubnja. Ako
ovaj program nije dostupan na vasom stroju,
primijenite postupak opisan u odjeliku 4.4.2.

[i] INFORMACIE

e Koristite sredstvo protiv kamenca koje je
prikladno za perilice.

e Mozda je u uredaju ostalo malo vode zbog
kontrole kvalitete u proizvodnji. To nije
Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema

4.2.1 Sortiranje rublja

e Sortirajte rublie prema vrsti tkanine, boji
i tome koliko je prljavo te dopustenoj
temperature vode.

e Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na
etiketama odjevnih predmeta.

4.2.2 Priprema rublja za pranje

e Rublie s metalnim dodacima kao $to su
Zice, kopCe remena ili metalni gumbi ostetit
¢e proizvod. Uklonite metalne dijelove ili
rublie s metalnim dodacima perite tako da
ga stavite u vrecu za pranje ili jastucnicu.

e |zvadite sve stvari iz dzepova kao $to su
novcici, olovke i spajalice, preokrenite
dzepove i oCetkajte. Takvi predmeti mogu
oStetiti stroj ili uzrokovati buku.

e Stavite odjecu male veli¢ine, kao Sto su
Carapice za bebe i najlonske Carape, u
vrecu za pranje rublja ili jastuénicu.

e Stavite zavjese bez da ih sabijate. Uklonite
vjesalice za zavjese.

e ZakopCajte patentne zatvaraCe, zasSijte
labave gumbe i zakrpajte poderane i
istroSene dijelove.

e Proizvode s oznakom ,perivo u perilici” ili
Lperivo na ruke” perite samo odgovarajuc¢im
programom.

e Ne perite bijelo i obojeno rublje zajedno.
Novo tamno pamuéno rublie moze ispustiti
puno boje. Perite ga odvojeno.

e Postojane mrlie moraju se pravilno tretirati
prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite u
kemijskoj Cistionici.

e Upotrebljavajte samo boje / sredstva za
mijenjanje boja i sredstva za uklanjanje
kamenca koji su prikladni za strojno pranje.
Uvijek slijedite upute na pakiranju.

e Perite hlaCe i osjetljivo rublje okrenute
naopako.

e Rublje od angorske vune drZzite u hladnjaku
nekoliko sati prije pranja. To ¢e smanijiti
nakupine.

¢ Rublje koje je bilo izlozeno materijalima,
kao sto su brasno, kamenac, prasina,
mlijeko u prahu itd. mora se dobro istresti
prije stavljanja u stroj. Takva prasina i prah
na rublju mogu se nakupiti na unutarnjim
dijelovima stroja i uzrokovati ostecenje.

Perilica Rublja / Korisni¢ki Prirucnik



4.2 3 Savjeti za ustedu energije
Sliedec¢e informacije pomodi ¢e vam da
koristite proizvod na ekoloski i energetski
ucinkovit nacin.

e Neka proizvod radi na najviSem
dopustenom kapacitetu opterecenja koji je
dopusten za odabrani program, ali nemojte
preopteretiti. Pogledajte , Tablica programa i
potrosnje”

e Proudite upute o temperaturi na ambalazi
deterdzenta.

e Perite malo uprljano rublje na niskim
temperaturama.

e Koristite brze programe za manje koli¢ine
malo uprljanog rublja.

e Ne koristite pretpranje i visoke temperature
za rublje koje nije jako prljavo ili koje nema
mrlje.

e Ako namjeravate susiti svoje rublje u susilici,
odaberite najvecu preporucenu brzinu
centrifuge tijekom postupka pranja.

e Nemojte upotrebljavati viSe deterdzenta
od preporucene koli¢ine navedene na
pakiranju.

4 2.4 Stavljanje rublja
. Otvorite vrata za punjenje.

2. Stavite rublje u stroj tako da nije nabijeno.

3. Zatvorite vrata za punjenje dok ne Cujete
zvuk zakljuavanja. Pazite da u vratima
nema zahvacenih predmeta. Vrata za
punjenje zaklju¢ana su dok program radi.
ZakljuGavanje vrata automatski ¢e se
otvoriti nakon §to program pranja zavrsi.
Tada mozete otvoriti vrata za punjenje. Ako
se vrata ne otvore, primijenite rieSenja za
pogresku ,Vrata za punjenje ne mogu se
otvoriti.” u dijelu RjeSavanje problema.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja ovisi o vrsti
rublja, stupnju prljavosti i programu pranja koji
zelite koristiti.

Stroj automatski prilagodava koli¢inu vode
prema tezini stavljenog rublja.

/\  UPOZORENJE

e Pridrzavajte se podataka navedenih
u , Tablici programa i potrosnje”. Kad
je proizvod prepunjen njegove Ce se
performanse smanijiti. Stovise, moze doci

do problema s bukom i vibracijom.
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4.2.6 Upotreba deterdzenta
i omeksivaca

[i] INFORMACIJE

e Pri upotrebi deterdzenta, omekSivaca,
Stirke, boje za tekstil, izbjeljivaca i sredstva
za uklanjanje kamenca proditajte upute
proizvodaca na pakiranju i slijedite
navedene doze. Ako je dostupna, koristite
¢asSicu za mjerenje.

@& B®(@) | Ladicaza deterdzent

sastoji se od tri
pretinca:

— (1) za pretpranje

— (2) za glavno pranje
— (3) za omeksivac

— (®) osim toga, tu

je dio sa sifonom u
odjeliku za omeksivag.

Deterdzent, omeksSiva¢ i druga sredstva za
pranje

Dodajte deterdzent i omeksivac prije
pokretanja programa pranja.

Tijekom ciklusa pranja nemojte ostaviti
ladicu za deterdzent otvorenul!

Kad koristite program bez pretpranja, ne
stavljajte nikakav deterdZent u odjeljak za
pretpranje (odjeljak br. "1").

Kad koristite program s pretpranjem ne
stavljajte tekuci deterdzent u odjeljak za
pretpranje (odjeljak br. "1").

Nemojte birati program s pretpranjem ako
koristite vrecicu s deterdzentom ili loptu za
rasprsivanje. Stavite vrecicu s deterdzentom
ili loptu za rasprsivanje izravno s rubliem u
stroj.

Ako upotrebljavate tekudi deterdZent,
nemojte zaboraviti staviti ¢asicu za tekudi
deterdzent u odjeljak za glavno pranje
(odjeljak br. ,27).

Odabir tipa deterdzenta
Tip deterdzenta koji ¢ete upotrijebiti ovisi o tipu
i boji tkanine.

Upotrebljavajte razliCite deterdzente za
obojeno i bijelo rublje.

Perite svoju osjetljivu odjecu posebnim
deterdzentima (tekuci deterdzent, Sampon
za vunu itd.) koji su namijenjeni samo za
osjetljivu odjecu.
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e Kad perete tamnije rublje i prekrivace,
preporucuje se uporaba tekuceg
deterdzenta.

e Perite vunu posebnim deterdzentom koji se
proizvodi samo za vunu.

/\  UPOZORENJE

e Koristite samo deterdzente proizvedene
iskljuCivo za perilice.
e Nemojte upotrebljavati sapun u prahu.

Prilagodavanje koli¢ine deterdzenta
Koli¢ina deterdzenta koja se ¢e se koristiti ovisi
o koli€ini rublja, o tome koliko je ono prljavo te
o tvrdodi vode.

e Nemojte koristiti koli€ine koje prelaze
koli€ine preporucene na pakiranju da biste
izbjegli problem s previse pjene, l0Sim
ispiranjem, financijskom ustedom i na kraju,
zastitom okolisa.

e Koristite manje deterdzenta za male koli¢ine
ili malo uprljanu odjecu.

Uporaba omeksivaca

Stavite omeksivac u odjeljak za omeksivas

ladice za deterdzent.

e Nemojte prelaziti oznaku razine (>max<) na
odjeliku omeksivaca.

e Ako je omeksivac izgubio te€nost, razblazite
ga vodom prije nego ga stavite u odjeljiak za
deterdzent.

/\  UPOZORENJE

e Nemojte upotrebljavati tekuce deterdzente
ili druge proizvode za Cisc¢enje, osim
omekSivaca proizvedenih za omekSavanje
rublja u perilici rublja.

Uporaba tekuéih deterdzenata

Ako proizvod sadrzi ¢asicu za tekuci

deterdzent:

e Stavite CaSicu s tekuéim deterdZzentom u
odjeljak br. ,,2”.

e Ako je tekuci deterdzent izgubio te€nost,

razrijedite ga vodom prije nego sto ga

stavite u CaSicu za deterdzent.

”@%ENT
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Ako je proizvod opremljen dijelom za

tekuéi deterdzent:

e Ako zelite koristiti tekuci deterdzent povucite
aparatus prema sebi. Dio koji se spusti
sluzi kao prepreka za curenje tekuceg
deterdzenta.

e Po potrebi, aparatus ocCistite vodom ako je
na svojim mjestu ili ga uklonite.

e Ako koristite deterdzent u prahu, aparatus mora
biti postavlien u uspravan polozaj ili na vrhu.

Ako proizvod ne sadrzi ¢aSicu za tekuci

deterdzent:

¢ Ne upotrebljavajte tekuci deterdzent za
pretpranje kod programa s pretpranjem.

e Tekudi deterdzent ostavlja mrlje na rublju
kad upotrebljavate funkciju ,Vrijeme
zavrsetka” da biste pokrenuli pranje s
odgodenim pocetkom. Ako namjeravate
upotrijebiti funkciju Vrijeme zavrSetka, ne
upotrebljavajte tekuci deterdzent.

Uporaba gela i deterdzenta u tabletama

e Ako je gustoca deterdzenta u gelu jednaka
gustodi tekucine, a vas proizvod nema
posebnu posudicu za tekuci deterdzent,
stavite deterdzent u gelu u odjeljak za
deterdzent za glavno pranje tijekom prvog
uzimanja vode. Ako vas proizvod ima
posudicu za tekuci deterdzent, napunite
posudicu deterdzentom prije pokretanja
programa.

* Ako gustoca deterdzenta u gelu nije tekuca
ili u obliku tekuce tablete, stavite ga direktno
u bubanj prije pranja.

e Stavite deterdzente u tabletama u glavni
odjeljak za pranje (odjeljak br. "2") ili izravno
u bubanj prije pranja.

Uporaba stirke

e Dodajte tekucu Stirku, Stirku u prahu ili boju
za tkaninu u odjeljak za omeksivac.

e Ne upotrebljavajte omeksivac i Stirku
zajedno u ciklusu pranja.

e QObrisite unutrasnjost proizvoda viaznom i
Cistom krpom nakon upotrebe Stirke.
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Uporaba sredstva za uklanjanje kamenca

e Po potrebi koristite sredstva za uklanjanje
kamenca predvidena samo za perilice.

Uporaba izbjeljivaca

Odaberite program s pretpranjem i dodajte

izbjeljivaC na pocCetku pretpranja. Ne

stavljajte deterdzent u odjeljak za pretpranje.

Kao alternativnu primjenu odaberite

program s dodatnim ispiranjem i dodajte
izbjeljiva¢ dok proizvod uzima vodu iz
odjelika deterdZenta tijlekom prvog koraka

ispiranja.

Ne upotrebljavajte sredstvo za izbjeljivanje i

deterdzent tako da ih pomijeSate.

Ne izlijevajte izbjeljivac na rublje.
Ne upotrebljavajte ga s rubliem u boji.
Prilikom upotrebe izbjeljivaca na bazi kisika

odaberite program kojim se rublje pere na

niskoj temperaturi.
Izbjeljivac zasnovan na kisiku se moze
koristiti skupa s deterdzentom. Medutim,

ako njegova gustoca nije ista kao gustoca

deterdzenta, najprije stavite deterdzent

u odjeliak br. ,2” u ladici za deterdzent

i pricekajte da deterdzent potece kad

proizvod uzima vodu. Dok proizvod

izbjeljivac u isti odjeljak.

Upotrijebite samo malu koli¢inu (oko 50

ml) izbjeljivaca i dobro isperite rublje jer
izbjeljiva¢ uzrokuije iritaciju koze.

4.2.7 Savjeti za u¢inkovito pranje

nastavlja s uzimanjem vode, dodajte

Svijetle boje i bijelo |Boje Crmo /tamne | Osjetljivo/
boje vuna/svila
(Preporuceni (Preporuceni

(Preporuceni raspon (Preporuceni raspon raspon raspon

temperature na temelju
razine prljavosti: 40 - 90
OC)

temperature na temelju
razine prljavosti: hladno
- 40 °C)

temperature na
temelju razine
prljavosti: hladno
- 40 °C)

temperature na
temelju razine
prljavosti: hladno
- 30 °C)

(otporne mrlje
kao Sto su
mrlje od trave,
kave, voca i
kruha.)

Mozda ¢e biti potrebno
prethodno tretirati mrlje za
obavljanje pretpranja. Za
jako prljavu odjeéu mogu
se koristiti preporucene
doze deterdzenta u prahu
i tekuceg deterdzenta
preporucene za bijelo
rublie. Preporucuje se
uporaba deterdzenata u
prahu za ¢is¢enje mrlja
od gline i zemlje kao i
mrlja koje su osjetljive na
izbjeliivace.

Za jako uprljanu odjecu
mogu se upotrebljavati
preporucene doze
deterdzenta u prasku

i tekucéeg deterdzenta
preporucenih za odjecu
u boji. Preporucuje se
uporaba deterdzenata
u prahu za Ciscenje
mrljia od gline i zemlje
kao i mrlja koje su
osjetliive na izbjeljivace.
Koristite deterdzente bez
izbjeljivaca.

Za jako uprljanu
odjecu mogu se
upotrebljavati
preporucene
doze tekucih
deterdZenata
koji odgovaraju
odjedi u baoji i
odjedi tamnih
boja.

Za osjetliivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdzente.
Odjeca od vune

i svile se mora
prati posebnim
deterdzentima za
vunu.

Uobicajeno
prljavo

(Na primjer
mrlie na
ovratnicima i
manzetama)

Razina prljavosti

Za uobicajeno prljavu
odjecu mogu se koristiti
preporucene doze
deterdzenta u prahu i
tekuceg deterdzenta za
bijelo rublje.

Za uobicajeno

uprlianu odje¢u mogu

se upotrebljavati
preporucene doze
deterdzenta u prasku i
tekuceg deterdZenta za
rublie u boji. Trebaju se
upotrebljavati deterdzenti
koji ne sadrze izbjeljivad.

Za uobiCajeno
uprlianu odjecu
mogu se
upotrebljavati
preporucene
doze tekucih
deterdZenata koji
odgovaraju odjeci
u baji i odjedi
tamnih boja.

Za osjetliivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdzente.
Odjeca od vune

i svile se mora
prati posebnim
deterdzentima za
vunu.

Malo
uprljano

(Nema vidljivin
mrlja.)

Za malo prljavu odjec¢u
mogu se Koristiti
preporucene doze
deterdzenta u prahu i
tekuceg deterdzenta
preporucene za bijelo
rublje.

Za malo uprljanu odjecu
mogu se upotrebljavati
preporucene doze
deterdZenta u prasku i
tekuceg deterdzenta koji
odgovaraju odjeci u baoji.
Trebaju se upotrebljavati
deterdzenti koji ne sadrze
izbjeljivac.

Za malo uprljianu
odje¢u mogu se
upotrebljavati
preporucene
doze tekucih
deterdZzenata
koji odgovaraju
odjedi u boji i
odjedi tamnih

boja.

Za osjetliivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdzente.
Odjeca od vune

i svile se mora
prati posebnim
deterdzentima za
vunu.
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4.2.8 Prikazano vrijeme programa

Dok odabirete program, na zaslonu perilice
prikazano je trajanje programa. Trajanje programa
automatski se podeSava za vrijeme njegova
trajanja ovisno o koli¢ini rublja u perilici, koli¢ini
pjene koja se stvara, neravnotezi rublja u perilici,
promjenama u napajanju, tlaku vode i postavkama
programa.

POSEBNi SLUCAJ: na podetku programa za
pamuk i pamuk Eco na zaslonu je prikazano
vrijeme trajanja programa za do pola napunjenu
perilicu, $to je uobicajeno punjenje za ovaj
program. Stvarnu koli¢inu rublja perilica ¢e
prepoznati 20 — 25 minuta nakon pocetka
programa. Ako perilica prepozna da ste je napunili
viSe od pola, program pranja automatski ¢e se
podesiti, a vrijeme trajanja programa produZiti.
Promjena ¢e biti prikazana na zaslonu.

Tablica simbola

T ©+ 00, i
n\ [oraXe]

Pretpranje Brzo Brzo+ Dodatno ~ Ekstravode  Profiv Uklanjanje Para  Noninatin Natapanje  Zadizavanje  Namakanje  Automatsko Odabir Odabir
ispiranje quivanja  diaka kucnih rada ispiranja doziranje tekuceg omeksivata
jubimaca deterdzenta

GIRON TR SRy ol

Ispiranje  Centrfuga + Izbacivanje  Temperatwra  Centrifuge _ Bez Vodaizslavine Nema  Odgoda Zakiuwawane Zakiwcawvame Ukjuti/ Start/Pauza Razina  Dodavane  Prouzet
izbacivanje  vode Centrifuge  (Hiadna) vode  viemena  zbogdece  hogdiece isKjuci zapranosti odjece program

<)
Pranje Ok Ponisti Protiv Susenje Ekstrasuho Suhozaormar Suhoza  Vremenski
(Kraj) guivanja+ glatanje  programirano

susenj
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Upravljacka ploca

B
]

1 - Tipka za odabir programa (najgornji polozaj
ukljuc¢eno / iskljuceno)

2 - Zaslon

3 - Gumb za podeSavanije vremena zavrSetka
4 - Pokazatelj slijeda programa

5 - Tipka za poCetak rada / pauzu

6 - Gumb pomocdne funkcije 3

= = - 4
=.=o- - - = 7 - Gumb pomocne funkcije 2
{ | { | : “ : | : | : 8 - Gumb pomocne funkcije 1
| A A R R 9 - Tipka za podesSavanje brzine centrifuge
109876 5 10 - Tipka za pode$avanje temperature
4.3.2 Priprema stroja 4.3.3 Odabir programa i savjeti
1. Provjerite jesu li crijeva Cvrsto spojena. za uéinkovito pranje
2. UKljucite stroj u struju. 1. Odaberite program koji odgovara vrsti,
3. Otvorite slavinu do kraja. koli¢ini i prljavosti rublja u skladu s
4. Stavite rublje u stroj. »1ablicom programa i potroSnje” i tablicom
5. Dodajte deterdzent i omeksivag. temperature u nastavku.
2. Odaberite zelieni program tipkom za izbor
programa.
4.3.4. Tablica programa i potrosnje
HR [ Pomocna funkcija
= = |2 @
Program £ = i @ | 2 | g | Temperatura°C
S s | 5 2 s | 2 35
12 '8 B = 4 + S = =
gg| 3 |32| £ | E| B |3 |¢E
90 9 102 | 2,6 1200 | ® . . ° Hladno-90
Cottons 60 9 98 1,90 | 1200 | e o o o Hladno-90
40 9 95 110 | 1200 | e 4 d o Hladno-90
40 9 57,4 | 0,867 | 1200 40-60
40 == 4,5 50 | 0,580 | 1200 40-60
Eco 40-60 40| 25 40 | 0,300 | 1200 40-60
60 ** 9 57,4 | 1,100 | 1200 40-60
60* | 45 | 495 | 0,770 | 1200 40-60
. 60 4 75 1,40 | 1200 | . o o Hladno-60
Synthetics 40 | 4 | 73 | 095 (1200 * | * | * | * | Hadno-60
90 9 72 230 | 1200 | * ° o Hladno-90
Xpress / Super Xpress 60 9 72 | 1,30 | 1200 | © ° . Hladno-90
30 9 72 025 | 1200 | ® o ° Hladno-90
Xpress / Super Xpress + Brzo+ 30 2 48 015 | 1200 | * ° . Hladno-90
Mix 40 40 4 75 1,00 | 800 . o O Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 2 55 0,55 | 1200 ° Hladno-40
GentleCare 40 4 58 0,80 | 800 o Hladno-40
Outdoor / Sports 40 4 58 0,60 | 1200 ° Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 4 88 | 1,06 | 1200 * | * * O Hladno-40
StainExpert 30 | 45 85 | 1,70 | 1200 | ° 30-60
Duvet / Down Wear 60 - 105 | 1,90 | 1000 ° 40-60
Shirts 60 4 70 1,90 | 800 . . o ° 40-60
Hygiene-+ 90 g 135 | 3,05 | 1200 ) 40-90
Cis¢enje bubnja 90 - 85 | 290 | 600 20
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e : MoZe se odabrati

*» Automatski odabrano, ne moze se otkazati.

** : Eco 40-60 (<aI&) je testni program u skladu s normom EN 60456:2016 i energetskom

oznakom s Uredbom Komisije (EU) 1061/2010

***: Eco 40-60 s odabirom temperature od 40 °C testni je program u skladu s
EN 60456:2016/prA:2019 i energetskom oznakom s Uredbom Komisije (EU) 2019/2014

- 1 Za maksimalno punjenje pogledajte opis programa.

[i] INFORMACIJE

e PotroSnja vode i struje moze se razlikovati od onih prikazanih u tablici, ovisno o promjenama u
tlaku vode, tvrdodi vode i temperaturi, temperaturi okoline, vrsti i koli€ini rublja, izboru dodatnih

funkcija i promjenama u naponu struje.

e Dok odabirete program na zaslonu perilice prikazano je trajanje pranja. Trajanje prikazano na
zaslonu moze se razlikovati od stvarnog trajanja ciklusa pranja za 1 — 1,5 sati, ovisno o koli¢ini
rublja koju ste stavili u perilicu. Trajanje ¢e se automatski produljiti odmah nakon po&etka

programa pranja.

se ukloniti ili se mogu dodati novi.
e Uvijek birajte najnizu odgovarajucu temperaturu. Najucinkovitiji programi glede usStede energije
opcenito su oni koji se izvoda na najnizim temperaturama i koji traju dulje.
e Na buku i preostalu vlagu utjece brzina centrifuge: Sto je veca brzina centrifuge u fazi

centrifuge, to je veca buka i manji sadrzaj preostale viage.

Pomocne funkcije u tablici mogu se razlikovati ovisno 0 modelu perilice.
Nacine odabira pomocnih funkcija moze promijeniti proizvodac. Postojeci nacini odabira mogu

Vrijednosti potro$nje (HR)
®© (0]
- - T g
S =2 ) 5 @ ko) %]
o £ < 8 5% = g 5
g 8| &8 | S¢| 8% | g5 | BO | 28
58 g< 2 < E 22 | 82 | 85 | 8%
@ £ E o 8 < =S = g= 5%
o £ N = S T < o 5 S 52 [l
oL m o X =< ox oad =2 n>s
40 1200 9 03:48 0,867 57,4 35 53
Eco 40-60 40 1200 4,5 02:53 0,580 50 35 53
40 1200 2,5 02:53 0,300 40 24 53
Cottons 20 1200 9 04:00 0,70 95 20 53
Cottons 60 1200 9 04:00 1,90 98 60 53
Synthetics 40 1200 4 02:35 0,95 73 40 40
Xpress / Super Xpress 30 1200 9 00:28 0,25 72 23 62
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4.3.5 Glavni programi
Ovisno o vrsti tkanine upotrebljavajte sliedece
glavne programe.

¢ Cottons (Pamuk)

U ovom programu moZete prati izdrZljivo
pamucno rublje (plahte, posteljinu, ru¢nike,
kucne ogrtaCe, donje rublje itd.). Pritiskom

na funkcijsku tipku za brzo pranje znatno se
skracuje trajanje programa, ali intenzivnim
pokretima pranja omogudit Ce se snazan
ucinak pranja. Ako funkcija za brzo pranje nije
odabrana, omogucit ¢e se izvanredan ucinak
pranja i ispiranja za jako prljavo rublje.

e Synthetics (Sintetika)

Mozete koristiti ovaj program za pranje majici,
sintetic¢kih/mjesovitih pamucnih tkanina itd.
Duljina programa je znatno kraca i osigurani su
ucinkovitiji rezultati pranja. MoZete koristiti ovaj
program za pranje majici, sintetickin/mjesovitih
pamucnih tkanina itd. Duljina programa je
znatno kraca i osigurani su ucinkovitiji rezultati
pranja. Ako funkcija za brzo pranje nije
odabrana, omogucit ¢e se izvanredan ucinak
pranja i ispiranja za jako prljavo rublje.

e Woollens / Hand Wash (Vuna / Ruéno pranje)
Upotrebljavajte ovaj program za pranje vunene/
osjetliive odjece. Odaberite odgovarajucu
temperaturu koja je u skladu s etiketama na
vasoj odjedi. Vase ¢e rublje biti oprano vrlo
osjetljivim pokretima da bi se izbjeglo bilo
kakvo oStecenje.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebne sluCajeve na stroju su dostupni
dodatni programi.

G

e Dodatni programi mogu se razlikovati
ovisno o modelu vase perilice.

INFORMACIJE

e Eco 40-60

Program eco 40-60 moze distiti normalno
zaprliano pamucno rublje koje se moze prati
na 40 °C ili 60 °C zajedno u istom ciklusu. Ovaj
program Kkoristi se za procjenu sukladnosti s
EU ecodesign zakonima.

lako pere dulje nego svi drugi programi,
omogucava visoku ustedu energije i vode.
Stvarna temperatura vode moze se razlikovati
od navedene temperature pranja. Kada
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napunite perilicu s manje rublja (npr. do 12
kapaciteta) trajanja faza programa automatski
se mogu skratiti. U tom sluaju smanjice se
potrosnja energije i vode.

¢ Hygiene+ (Higijena +)
Primjena koraka pare na pocetku programa
omogucava lako omekSavanje prljavstine.
Upotrebljavajte ovaj program za pranje rublja
(djeCje odjece, plahti, posteljine, donjeg rublja,
pamucne odjece itd.) kojem je potrebno
antialergijsko i higijensko pranje na visokoj
temperaturi s intenzivnim i dugotrajnim
ciklusom pranja. Osigurana je visoka razina
higijene zahvaljujuci primjeni pare prije
programa, dugom razdoblju zagrijavanja i
dodatnom koraku ispiranja.
Program je testirala ,Britanska zaklada
za alergije” (Allergy UK) pri odabranoj
temperaturi od 60 °C i certificiran je na
temelju ucinkovitosti otklanjanja alergena,
bakterija i plijesni.

Allergy UK radno je ime
Britanske alergijske zaklade.
Pecat odobrenja je dizajniran
da osigura vodenje osoba koj
zele informacije da li proizvod
znatno smanjuje koli¢inu
alergena u okolisu gdje je instaliran ili da li
ograni¢ava/smanijuje/eliminira alergene.
Njegova je svrha osiguravanje dokaza da je
proizvod ispitan znanstveno ili recenziran da
osigura mjerljive rezultate.

[0}

e GentleCare (Osjetljivo rublje)

Mozete koristiti ovaj program za pranje
osjetljivog rublja kao Sto su pamucna/sinteticka
mijeSovita odjeca ili Carape. Pokreti pranja u
temperaturu na 20 stupnjeva ili koristite
mogucnost hladnog pranja za odjecu ¢iju boju
zelite saCuvati.

e Xpress / Super Xpress (Dnevno
ekspresno / Super kratko ekspresno)

Ovaj program koristite za pranje manje
zaprlianog pamucnog rublja u kratkom
vremenu. Kada je odabrana funkcija za brzo
pranje, trajanje programa moze se skratiti na
14 minuta. Ako odaberete funkciju za brzo
pranje, smijete prati najviSe 2 (dva) kg rublja.
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e Dark Care / Jeans (Tamna odjeca /
Traper)

Upotrebljavajte ovaj program kako biste
zastitili boje tamne odjece ili trapera. Ovaj
program osigurava visoku ucinkovitost pranja,
zahvaljujudi specijalnom kretanju bubnja, ¢ak i
na nizim temperaturama. Za rublje tamnije boje

preporuCuje se upotreba tekuceg deterdzenta ili

Sampona za vunu. Nemojte prati vasu osjetljivu
odjecu koja sadrzi vunu itd. u ovom programu.

*Mix 40 (MijeSano 40)

MozZete koristiti ovaj program za pranje
pamucnog i sinteti¢kog rublja skupa bez
potrebe da ih sortirate.

e Shirts (Kosulje)
Ovaj se program upotrebljava za pranje koSulja
od pamuka, sintetike i sinteti¢kin mjesavina.
Smanjuje nabore. Na kraju programa
primjenjuje se para kako bi funkcija smanjenja
nabora bila $to ucinkovitija. Zahvaljujuci
posebnom profilu centrifuge i pari koja se
primjenjuje na kraju programa kosulje imaju
manje nabora. Kada je odabrana funkcija za
brzo pranje, izvrSava se algoritam pretpranja.
e Kemijska sredstva za pretpranje nanesite
izravno na odjecu ili ih dodajte zajedno s
deterdzentom kad perilica po¢ne uzimati
vodu iz odjelika za glavno pranje. Na taj
nacin mozete postici isti u¢inak kao i uz
normalno pranje, ali u mnogo kraéem
vremenu. Produzit ¢e se rok trajanja vasih
kosSulja.

e OQutdoor / Sports (Vanjska upotreba /
Sportska odjeca)

Koristite ovaj program za pranje vanjske/
sportske odjece koja sadrzi pamucénu/
sinteticku mjesavinu kao i vodonepropusnu
odjecu kao gore-tex. Ovaj program pere

vase rublje osjetljivije zahvaljujuci specijalnim
pokretima okretanja.

¢ Duvet / Down Wear (Pokriva¢ / prostirke)
Program upotrebljavajte za pranje pokrivaca
od vlakana s oznakom ,,perivo u perilici”.
Provjerite jeste li pravilno stavili pokriva¢ da ne
biste oStetili perilicu i pokrivac. Skinite navlaku
prije stavljanja pokrivaca u perilicu. Presavijte
pokriva¢ na dva dijela i stavite ga u perilicu.
Stavite pokriva¢ u perilicu i pritom pazite da ga
stavite tako da ne dodiruje gumu od vrata ili
staklo.
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Na kraju programa primjenjuje se para kako bi
krupno rublje poput ru¢nika omeksalo.

G

e Nemojte puniti stroj s viSe od jednog
duplog pokriva¢a (200 x 200 cm)

e Nemojte prati vase pamucne pokrivace,
jastuke itd. u stroju.

/\  OPREz!

e Nemojte koristiti perilicu za pranje
materijala kao Sto su tepisi, ¢ilimi itd. U
suprotnom u stroju moze dodi do trajne
Stete .

INFORMACIJE

e StainExpert (Uklanjanje mrlja)

Vasa perilica rublja ima specijalni program

za mrlje koji osigurava uklanjanje raznih

tipova mrlie na najucinkovitiji nacin. Program
upotrebljavajte samo za pamucno rublie
postojanih boja. Nemojte prati osjetljivo ili
rublje nepostojanih boja u ovom programu.
Trebate provjeriti oznake na odjedi prije pranja
(preporucano za koSulje, hlace, gacice, majice,
odjecu za bebe, pizame, pregace, stolnjake,
posteljinu, jorganske prekrivace, plahte,
rucnike za kupatilo/ruke, obi¢ni ruénici, Carape
i pamucno donije rublie podesno za dulie
cikluse pranja na visokim temperaturama). U
automatskom programu za uklanjanje mrlja
moZete prati 24 vrsta mrlja podijeliene u dvije
razliCite grupe s obzirom na odabranu brzu
funkciju. Ovdje mozete vidjeti grupe mrlja na
temelju brzog odabira funkcija.

Ispod cete pronadi grupe mrlja na temelju brze
funkcije.

Ako je odabrana brza funkcija:

Krv Vocéni sok
Cokolada Kecap
Puding Crno vino
Jaje Kari

Caj Dzem
Kava Uglien

Ako nije odabrana brza funkcija:

Maslac Hrana

Trava Majoneza
Blato Umak za salatu
Coca-cola Sminka

Znoj Strojno ulie

Hrana za bebe

Mrlje na ovratniku

Perilica Rublja / Korisni¢ki Prirucnik



e Odaberite program za mrlje.

e U grupama mrlja navedenim gore, pronadite
vrstu mrlje koju Zelite uklonite i putem tipke za
odabir brze pomocne funkcije odaberite zeljienu
grupu.

e PaZljivo procitajte oznaku na odjedi i uvjerite
se da su odabrani temperatura i brzina
centrifuge pogodni.

4.3.7 Posebni programi

Za posebne primjene mozete odabrati bilo koji
od sliedecih programa.

¢ Rinse (Ispiranje)
Upotrebljavajte ovaj program za odvojeno
ispiranje ili dodavanje Stirke.

e Spin+Drain (Centrifuga+Cijedenja)
Koristite ovaj program za izbacivanje vode s
odjece u perilici.

Prije ukljuCivanja ovog programa, odaberite
zelienu brzinu centrifuge i pritisnite tipku Start/
pauza. Stroj ¢e prvo ispustiti vodu. Zatim ¢e
rublie ocijediti centrifugom prema podesenoj
brzini centrifuge i ispustiti vodu koja dolazi iz
rublja.

Ako Zelite samo iscijediti vodu bez

susenja rublja, odaberite program "Spin +
Pump" i upotrijebite tipku za podesavanje
brzine centrifuge za odabir funkcije Bez
centrifugiranja. Pritisnite gumb Pocetak/Pauza.

(i

e Za osjetljivo rublje koristite nizu brzinu
centrifuge.

INFORMACIJE

4.3.8 Odabir temperature

Kad odaberete novi program, temperatura
predvidena za taj program pojavit ¢e se na
pokazatelju temperature.

Da biste smanijili temperaturu, pritisnite tipku
za podesavanje temperature. Temperatura ¢e
se postupno smanjiti. Svjetla pokazatelja razine
temperature nece se ukljuciti ako je odabrana
razina za pranje u hladnoj vodi.

e

e Ako program nije dosegnuo korak
zagrijavanja, mozete promijeniti
temperaturu bez prebacivanja stroja na
pauzu.
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INFORMACIJE

4.3.9 Odabir brzine centrifuge

Kod odabira novog programa, preporucena
brzina centrifuge odabranog programa
prikazana je na pokazivacu brzine centrifuge.
Da biste smaniili brzinu centrifuge, pritisnite
tipku za podesavanje brzine centrifuge. Brzina
centrifuge smanjuje se postupno. Zatim

se, ovisno 0 modelu proizvoda, na zaslonu
prikazuju opcije ,Zadrzavanje ispiranja” i ,Bez
centrifuge”. Ako je odabrana opcija ,Bez
centrifuge”, nece se ukljuciti zaruljice indikatora
razine ispiranja.

Zadrzavanje ispiranja

Ako ne Zelite izvaditi odje¢u odmah nakon
zavrSetka programa, mozete se koristiti funkcijom
zadrzavanja ispiranja i zadrzati vodu u posliednjem
ispiranju, ¢ime cete sprijeciti guzvanje odjece kad
je stroj bez vode. Pritisnite tipku Pocetak/Pauza
nakon ovog procesa ako zelite izbaciti vodu bez
centrifuge. Program ¢e se nastaviti tamo gdje je
stao, iscijediti ¢e vodu i zavrsiti.

Ako Zelite staviti na centrifugu rublje koje je u
vodi, prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite
gumb za pocetak/pauzu. Program Ce se
nastaviti. Voda Ce se iscijediti, rublje ¢e biti
iscentrifugirano i program c¢e zavrsiti.

G

e Ako program nije dosegnuo korak
centrifuge, mozete promijeniti temperaturu
bez prebacivanja stroja na pauzu.

4.3.10 Odabir pomocne funkcije
Odaberite Zeliene pomocne funkcije prije
pokretanja programa. Mozete takoder odabrati

ili opozvati dodatne funkcije koje su prikladne za
program koji traje bez pritiska na tipku start/pauza
dok stroj radi. Za to stroj mora biti u koraku prije
pomocne funkcije koju ¢ete odabrati ili opozvati.
Ako se pomocna funkcija ne moze odabrati il
opozvati, svjetlo odgovarajuce pomocne funkcije
blieskat ¢e 3 puta da upozori korisnika.

G

e Ako je druga pomocna funkcija u sukobu s
prvom, ranije odabranom prije pokretanja
perilice, opozvat ¢e se prva odabrana funkcija,
a druga pomocna funkcija ostat ¢e ukljuena.

e Pomocna funkcija koja nije uskladena
S programom ne moze se odabrati.
(Pogledajte , Tablicu programa i potrosnje”)

e Tipke dodatnih programa mogu se
razlikovati prema modelu vaSe perilice.

INFORMACIJE

INFORMACIJE
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4.3.10.1 Dodatne funkcije

¢ Predpranje

Pretpranje se isplati samo za jako prljavo rublje.
Ako ne upotrebljavate pretpranje, ustedjet cete
energiju, vodu, deterdzent i vrijeme.

G

e Pretpranje bez deterdzenta preporucuje se
za Cipku i zavjese.

INFORMACIJE

* Brzo+

Kada je odabrana ova funkcija, trajanje
odgovarajucih programa smanjuje se za 50 %.
Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja,
visokoj mehanic¢koj aktivnosti i optimalnoj
potrosnji vode postize se visoka ucinkovitost
pranja iako je trajanje skrac¢eno.

* Dodatno ispiranje

Ova funkcija omogucuje vasem stroju da izvrsi
dodatno ispiranje osim onog vec¢ izvr§enog u
glavnom pranju. Tako se moze smanijiti rizik od
utjecaja minimalnih ostataka deterdzenta na
rublju na osjetljivu kozu (bebe, alergiji sklona
koza itd.).

4.3.10.2 Funkcije/Programi
odabrani pritiskom funkcijskih
tipki na 3 sekunde

<
« Ciséenje bubnja sz

Pritisnite i drzite gumb pomocéne funkcije 1 na
3 sekunde da biste odabrali program.

Redovito upotrebljavajte program (jednom u svaka
1 -2 mjeseca) da biste ocistili bubanj i postigli
potrebnu higijenu. Ovaj program upotrebljavajte
kada je perilica u potpunosti prazna. Za postizanje
boljih rezultata stavite prasak za uklanjanje
kamenca u pretinac za deterdzent br. ,2”.

Kada program zavrsi, ostavite vrata za punjenje
odskrinuta kako bi se unutrasnjost perilice osusila.
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G

e Ovo nije program za pranje. Ovo je program
za odrzavanje.

e Ne pokredite program kad je nesto u perilici.
Ako pokusate, perilica ¢e otkriti da je unutra
rublie i prekinut ¢e program.

¢ Child Lock (Zaklju¢avanje za zastitu
djece)

Uz pomo¢ funkcije za zaklju€avanje zbog djece
mozete sprijedili djecu da diraju stroj. Tako
Cete izbjedi bilo kakvu promjenu pokrenutog
programa.

G

e Ako je tipka za odabir programa okrenuta
kad je uklju¢eno zakljuCavanje zbog djece,
na zaslonu se pojavijuje ,Con”. Dok je
aktivirana zastita za djecu ne mozete raditi
nikakve promjene programa, odabrane
temperature, brzine ili pomocnih funkcija.

e Cak i ako je drugi program odabran
pomocu tipke za odabir programa
dok je uklju¢ena funkcija sigurnosnog
zakljuCavanja zbog djece, prethodno
odabrani programi nastavit ¢e s radom.

Za omogucavanje Zaklju¢avanja zbog
djece:

Pritisnite i drzite gumb za pomoc¢nu funkciju

2 na 3 sekunde. Dok drzite pritisnutu tipku 3
sekunde, prikazat ¢e se C03, C02 i CO1. Tada
Ge se prikazati "Con" koji e upozoriti korisnika
da je djecja brava omogucena. Ako pritisnete
bilo koji gumb ili ukljuCite odabir programa dok
je aktivirano djecje zakljucavanje, prikazat ¢e se
isto upozorenje.

Za onemogucavanje Zaklju¢avanja zbog
djece:

Pritisnite i drzite tipku pomocne funkcije 2

na 3 sekunde dok program radi. Dok drzite
tipku pritisnutom 3 sekunde, C03, C02 i CO1
se prikazuju uzastopno. Zatim Ce se prikazati
,COF" da upozori korisnika da je zastita za
djecu onemogucena.

INFORMACIJE

INFORMACIJE
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G

e Osim gore navedenog nacina, za
iskljuc¢ivanje funkcije sigurnosnog
zakljuCavanja zbog djece prebacite tipku
za odabir programa u polozaj uklju¢eno /
isklju¢eno kad ne radi nijedan program i
odaberite drugi program.

e ZakljuCavanje zbog djece se nece
onemoguciti nakon nestanka struje ili
iskljuCivanja kabela iz uti¢nice.

INFORMACIJE

ot
® Protiv guzvanja+ )3

Ako pritisnete i zadrzite gumb pomocne
funkcije 3 na 3 sekunde, ova funkcije ¢e biti
odabrana i upalit ¢e se svjetlo za pracenje
odnosnog programa. Kada je odabrana ova
funkcija, bubanj ¢e se okretati za vise do 8 sati
kako bi osigurao da se odjeca nece guzvati na
kraju programa. U bilo koje vrijeme tijekom ovih
8 sati mozete opozvati program te isprazniti
perilicu. Da zavrSite funkciju samo pritisnite

bilo koju tipku ili okrenite tipku za odabir
programa. Svjetlo za pracenje odnosnog
programa Ce ostati upaljeno ¢ak i kada ste
prekinuli funkciju pritiskanjem bilo koje tipke.
Ako zavrsite funkciju okretanjem gumba za
odabir programa, svjetlo za pracenje odnosnog
programa Ce ostati upaljeno ili ¢e se ugasiti
ovisno od odabranog programa. Ako ne
otkazete funkciju pritiskanjem tipke pomocne
funkcije 3 na 3 sekunde, ista ¢e tako biti
koriStena u narednom ciklusu pranja.

4.3.11 Podesavanje

vremena zavrSetka

Funkcija podesSavanja vremena zavrSetka
omogucuje postavljanje kraja vremena
programa do 19 sati. MoZete povecati ovo
vrijeme u 1-satnim intervalima.

G

e Molimo ne koristite tekuci deterdzent ako
ste odabrali funkciju podesSavanja vremena
zavrSetka. Mrlie mogu ostati na odjeci.

INFORMACIJE
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1. Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje i
deterdzent itd.

2. Odaberite program za pranje, temperaturu,
brzinu centrifuge i po potrebi pomocne
funkcije.

3. Pritisnite tipku PodeSavanje vremena
zavrSetka i odaberite Zelieno vrijeme.

4. Pritisnite gumb Pocetak/Pauza. Prikazano
je vrijeme odgodenog pocetka koje ste
postavili. Zapoc&et ¢e odbrojavanje do
odgodenog zavrSetka. Na zaslonu se ,,_
premjesta gore dolie odmah do vremena
odgodenog zavrSetka.

G

e Ako program nije pokrenut, mozete
dodati rublje u perilicu tijekom odgodenog
vremena zavrsetka.

5. Na kraju odbrojavanja prikazat ¢e se trajanje
odabranog programa.

Promjena razdoblja odgodenog pocetka

Ako Zelite promijeniti vrijeme tijekom

odbrojavanja: Okrenite gumb za odabir

programa za opoziv funkcije odgodenog
vremena zavrsetka te ponovno postavite
zelieno vrijeme.

1. Pritisnite tipku za PodeSavanje vremena
zavrSetka. Kada pritisnete prvi put, duljina
programa ¢e biti zaokruzena do najblizeg
cijelog broja za vrijeme. Svako naredno
pritiskanje ¢e povecati vrijeme za jedan sat.

Ako Zelite smanijiti odgodeno vrijeme zavrsetka,
pritisnite tipku Podesavanje vremena
zavrSetka uzastopno dok se ne prikaze
zelieno vrijeme.

Opoziv funkcije odgodenog pocetka

Ako Zelite opozvati odbrojavanje odgodenog

vremena zavrSetka i odmah ukljuciti program:

1. Postavite gumb za odabir programa na
bilo koji program. Na ovaj nac¢in odgodeno
vrijeme zavrSetka Ce biti opozvano. Svjetlo
kraj / opoziv stalno svijetli.

2. Zatim ponovno odaberite program koji zelite
pokrenuti.

3. Pritisnite gumb pocetak/pauza da biste
pokrenuli program.

”»

INFORMACIJE
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4.3.12 Pokretanje programa

1. Pritisnite gumb pocetak/pauza da biste
pokrenuli program.

2. Upalit ¢e se svjetlo slijeda programa koje
prikazuje pokretanje programa.

G

e Ako ne pokrenete nijedan program ili ne
pritisnete nijednu tipku u roku od 10 minuta
tijekom postupka odabira programa,
zaruljica za osvjetlienje bubnja ¢e se
iskljuciti. Kad se gumb za odabir programa
okrene ili kad se pritisne bilo koja tipka,
svjetla oznaka ¢e se ponovno ukljuciti.

4.3.13 Napredak programa

Napredak programa koji radi moze se pratiti na
oznaci slijeda programa. Na pocetku svakog
koraka programa zasvijetlit ¢e se odgovarajuca
svjetlosna lampica.

G

e Ako je odabrana pomocna funkcija ,,Protiv
guzvanja+“ LED svjetlo ,END (Kraj)“ i LED
svjetlo ,Protiv guzvanja+“ bit ¢e istodobno
upaljeni dok se ovaj korak nastavija.

e Za zavrSetak programa dok je korak ,Protiv
guzvanja+*“ pokrenut, jednostavno pritisnite
bilo koju tipku ili okrenite gumb za odabir
programa.

Mozete promijeniti postavke dodatnih funkcija,
brzine i temperature bez zaustavljanja tijeka
programa dok program radi. Da biste uradili
oVO, promjena koju namjeravate provesti mora
biti neSto Sto ¢ete provesti nakon programskog
koraka koji je u tijeku. Ako promjena nije
kompatibilna, odgovarajuce lampice zasvijetlit
¢e 3 puta.

e

INFORMACIJE

INFORMACIJE

INFORMACIJE

4.3.14 Zakljuc¢avanje vrata za punjenje
Na vratima za punjenje stroja postoji sustav za
zakljuCavanije koji sprie¢ava otvaranje vrata za
punjenje kada razina vode nije odgovarajuc.
Lampica vrata za punjenje stroja pocet ¢e
treperiti kad se stroj prebaci na pauzu. Stroj
provjerava razinu vode u unutrasnjosti. Ako je
razina vode odgovarajuca, iskljucuje se lampica
vrata za punjenje i mogu se otvoriti unutar 1-2
minute.

Ako razina vode nije odgovarajuc¢a, lampica
vrata za punjenje i dalje svijetli, a vrata za
punjenje ne mogu se otvoriti. Ako morate
otvoriti vrata za punjenje dok svijetli lampica
vrata za punjenje, morate opozvati trenutacni
program. Pogledajte ,Opoziv programa*“
Otvaranje vrata za punjenje u slucaju
nestanka struje:

m INFORMACIJE

e U slucaju nestanka struje, mozete ru¢no
otvoriti vrata za punjenje ispod poklopca
filtra za pumpu kako biste ru¢no otvorili
vrata za punjenje.

A UPOZORENJE!

e Prije otvaranja vrata za punjenje provjerite
nema li vode u stroju da ne bi doslo do
poplave. Voda moze biti vru¢a i moze

prouzrokovati opekline.

e Ako stroj ne prijede na korak centrifuge,
mozda je uklju€ena funkcija zadrzavanja
ispiranja ili je ukljuCen sustav za automatsko
otkrivanje neuravnotezenog punjenja zbog
neujednacene raspodiele rublja u stroju.
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e |skljucite i iskopCajte uredaj iz napajanja.
e Otvorite poklopac filtra pumpe.
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e Alatom uklonite sigurnosnu rucicu vrata
za punjenje iza poklopca filtra.

e Otvorite vrata za punjenje povlacenjem
rucice vrata za punjenje za
slu¢aj nuzde prema dolje.

e PokuSajte ponovo povuci ru€icu prema
dolje ako se vrata za punjenje ne otvore.

e Nakon otvaranja vrata za punjenje
vratite sigurnosnu rucicu vrata za
punjenje u prvobitni polozaj.

4.3.15 Promjena odabira nakon
pocetka izvodenja programa
Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada
Pritisnite gumb PocCetak/Pauza da biste
prebacili perilicu u pasivni nacin rada dok
program radi. Svjetlo trenutatnog programa
ée treperiti na oznaci slijeda programa,

oznacavajuci da je perilica prebacena na pauzu.

Kad su vrata za punjenje spremna da se
otvore, osim svjetla koraka programa, svjetlo
vrata za punjenje takoder ¢e se iskljuciti.
Promjena pomoc¢ne funkcije, brzine i
temperature

Ovisno o tome do kojeg je koraka program
dosao, mozete opozvati ili odabrati pomocéne
funkcije. Pogledajte ,Odabir pomocne funkcije”.
Takoder mozete promijeniti postavke brzine

i temperature. Pogledajte ,Odabir brzine
centrifuge” i ,Odabir temperature”.
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G

e Ako nije dozvoliena nikakva promjena,
odgovarajuca lampica indikatora zasvijetlit
¢e 3 puta.

INFORMACIJE

Dodavanje i uklanjanje rublja

1. Pritisnite tipku za pocetak/pauzu da biste
stroj prebacili na pauzu. Pocinje treperiti
lampica indikatora odgovarajuceg koraka
slijeda programa tijekom kojega je uredaj
prebacen na pauzu.

2. PriCekajte da se vrata za punjenje mogu
otvoriti.

3. Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite
rublje.

4. Zatvorite vrata za punjenje.

5. Po potrebi unesite izmjene dodatnih funkcija,
postavki temperature i brzine.

6. Pritisnite tipku start / pauza da biste ukljudili
stroj.

4.3.16 Opoziv programa

Za opoziv programa okrenite tipku za odabir
programa te odaberite drugi program.
Prethodni program ¢e se opozvati. Lampica
indikatora za kraj / opoziv programa svijetlit ¢e
stalno da obavijesti da je program opozvan.
Vas stroj ¢e zavrSiti program kad okrenete tipku
za odabir programa; medutim, ne izbacuje
vodu iznutra. Kad odaberete i pokrenete novi
program, novoodabrani program zapocet ¢e
ovisno o koraku na kojem je opozvan prethodni
program. Primjerice, moZda ¢e masina uzeti jo$
vode ili nastaviti prati s vodom koja je unutra .

o

e Mozda ¢ete ponovno morati staviti
deterdzent i omeksivac za novi program
koji ste odabrali, ovisno o koraku na kojem
je program opozvan.

INFORMACIJE
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4.3.17 ZavrSetak programa

Na kraju programa ce se prikazati ,,End

(zavrSetak)".

1. PriCekajte dok se svjetlo vrata za punjenje
sasvim ne iskljudi.

2. Da biste iskljucili perilicu, postavite tipku za
odabir programa u polozaj ukljuci/iskljuci.

3. Izvadite rublje i zatvorite vrata za punjenje.
Va$ stroj spreman je za iduci ciklus pranja.
Vasa perilica je spremna za iduci ciklus
pranja.

4.3.18 Vas stroj ima funkciju

»Rezim pauze*.

Nakon uporabe gumba ukljuceno/iskljuceno
za ukljuCivanje stroja, ako niste pokrenuli
nijedan program u koraku odabira ili niste
izveli nista drugo, ili ne uradite niSta naredne
10 minute nakon zavrSetka odabranog
programa, program Ce se automatski prebaciti
u rezim rada ustede energije. Takoder, ako
proizvod ima zaslon na kojem se prikazuje
vrileme programa, taj ¢e se zaslon potpuno
iskljuciti. Okretanjem tipke za odabir
programa ili dodirom na bilo koju tipku, svjetla
i zaslon vratit ¢e se u prethodno stanje.
Odabiri koje ste napravili izlaskom iz nacina
ucinkovitosti energije mogu se promijeniti.
Provjerite ispravnost svojih odabira prije
njinova pokretanja. Ako je potrebno napravite
uskladivanje ponovno. Ovo nije pogreska.
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4.4 Odrzavanje i CiS¢enje

Vijek trajanja proizvoda produzuje se i problemi
do kojih Cesto dolazi smanjuju se ako se
redovito Cisti.

4.4.1 Ciséenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu za deterdzent
7| redovito (svakih 4-5 ciklusa
| pranja) kako je prikazano

u nastavku da bi se na

vrijeme sprijecilo nakupljanje

deterdzenta u prahu.

Podignite strazniji dio sifona da biste ga uklonili

kao $to je prikazano.

Ako se u odjeliku za omeksiva¢ pocne

nakupljati viSe mjeSavine vode i omeksivaca

nego obi¢no, sifon se mora ocistiti.

1 Pritisnite to¢ku na sifonu u odjeliku za
omeksivag i vucite prema sebi dok ne
izvadite odjeljak iz stroja.

2. Operite ladicu za deterdzent i sifon u
umivaoniku s puno miake vode. Da biste
sprijecili kontakt ostataka s kozom, Cistite
uz pomoc¢ odgovarajuce Cetke i nosite
rukavice.

3 Nakon &iS¢enja vratite ladicu nazad na
mijesto i pazite da je na mjestu.

4.4.2 CiScéenje vrata za

punjenje i bubnja

Za proizvode s programom za ¢iS¢enje bubnja,
pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.

G

e Ponavljajte postupak ¢is¢enja bubnja
jednom u svaka 2 mjeseca.

e Koristite deterdzent ili sredstvo protiv
kamenca koje je prikladno za perilice.

INFORMACIJE

Nakon svakog pranja,
pazite da u bubnju nema
stranih tijela.
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Ako su rupe prikazane na slici u nastavku
zacepliene, otvorite ih pomocu Cackalice.

G

INFORMACIJE

e Strane tvari od metala u bubnju ¢e
uzrokovati mrlje od hrde. Ocistite mrlje na
bubnju pomocu sredstva za ¢iS¢enje za
nehrdajudi celik.

AN\

UPOZORENJE:

¢ Nikada nemoijte koristiti Celicnu vunu ili
jastucic¢ od Zice. To Ce oStetiti obojene,
kromirane i plasti¢ne povrsine.

4.4.3 CiSéenje kucista i

upravljacke ploce

Obirisite po potrebi kuciste uredaja vodom

sa sapunicom ili nekorozivnim blagim
deterdzentima u gelu i obriSite suhom krpom.

Za brisanje upravljacke ploce koristite samo
meku i vlaznu krpu.

4.4.4 Ciscéenje filtara za dovod vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na
straznjoj strani stroja i na kraju svakog crijeva
za dovod vode kod spoja nalazi se filtar. Ti filtri
sprie¢avaju ulazenje stranih tijela i prljavstine
iz vode u stroj. Filtri se trebaju Cistiti kad se
uprliaju.

1. Zatvorite slavine.

2. Uklonite matice na crijevima za dovod
vode da biste dosli do filtara na ventilima
za dovod vode. Ocistite ih odgovaraju¢om
Cetkom. Ako su filtri previSe prijavi, uklonite

ih s mjesta klijeStama i ocistite na ovaj nacin.

3. Izvadite filtre na ravnim krajevima crijeva
za dovod vode skupa s brtvama i dobro ih
odistite pod teku¢om vodom.

4. Pazljivo zamijenite brtve i filtre te rukom
zategnite matice.
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4.4.5 Odljev preostale vode

i CiS¢enje pumpe filtra

Sustav filtara u vaSem stroju spriecava ulazak
krutih predmeta kao Sto su gumbi, kovanice

i vlakna tkanine te zaCepljivanje propelera
pumpe tijekom izbacivanja vode pranja. Na taj
¢e se nacin voda izbaciti bez problema, a vijek
trajanja pumpe Ce se produljti.

Ako va$a perilica ne uspije izbaciti vodu, filtar
pumpe je zaceplien. Filtar se mora Cistiti kad
god je zacCeplien ili svaka 3 mjeseca. Da biste
odistili filtar pumpe morate izbaciti vodu.

Osim toga, prije transporta stroja (npr. pri
selidbi u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja
vode, voda se mora izbaciti do kraja.

/\  OPREZ!

e Strana tijela koja ostanu u filtru pumpe
mogu ostetiti va$ stroj ili uzrokovati buku.

e Ako se proizvod ne upotrebljava, zatvorite
slavinu, uklonite glavnu cijev i ispustite
vodu iz stroja kako bi se sprijeCila
mogucnost smrzavanja.

e Nakon svake upotrebe zatvorite slavinu s
kojom je povezano glavno crijevo.

Da biste ocistili prljavi filtar i ispustili vodu:
1 Iskljucite perilicu s napajanja da biste
prekinuli dovod elektricne energije.

/\  OPREz!

e Temperatura vode u perilici moze porasti
do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od opeklina,
filtar Cistite nakon Sto se voda u perilici
ohladi.

2. Otvorite poklopac filtra.
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3 Slijedite postupke u nastavku da biste
izbacili vodu.

Proizvod nema crijevo za odlijevanje za hitne
slu¢ajeve da bi se izbacila voda:

|

a. Da biste sakupili vodu koja teCe iz filtra,
ispred filtra stavite veliku posudu.

b. Okrenite i otpustite filtar pumpe dok voda
ne pocne istjecati (u smjeru suprotnom od
smijera kazaljke na satu). Usmijerite vodu
koja te¢e u posudu koju ste stavili ispred
filtra. Uvijek drzite krpu u blizini da mozete
pokupiti prolivenu vodu.

¢ Nakon izbacivanja vode iz stroja izvadite
filtar tako da ga okrenete do kraja.

4. Ocistite sav talog u filtru kao i viakna oko

propelera ako ih ima.

. Zamijenite filtar.

6. Ako se Cep filtra sastoji od dva dijela,

(&)

zatvorite Cep filtra tako da pritisnete plocicu.

Ako je od jednog dijela, prvo stavite ploCice
u donjem dijelu na mjesta i zatim pritisnite
gornji dio da se zatvori.
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5 Rjesavanje problema

Programi se ne pokrecu nakon Sto se vrata za

ubacanije rublja zatvore.

e Tipka za poCetak / pauzu / opoziv nije pritisnuta.
>>>Pritisnite tipku za poCetak / pauzu /opoziv.

e Mozda Ce biti teSko zatvoriti vrata za punjenje u slucaju
prevelike kolicine rublja. >>>Smanjite koli¢inu rublja i
provjerite jesu li vrata za purijenje pravilno zatvorena.

e Perilica se prebacila u rezim samozastite zbog problema
infrastrukture (kao Sto su napon, tlak vode itd.). >>>
Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa
te odaberite drugi program. Prethodni program ce se
opozvati (pogledajte "Opoziv programa").

Voda unutar perilice.

e Mozda je ostalo malo vode u perilici zbog postupka
kontrole kvalitete tijekom proizvodnje. >>>To nije kvar,
voda ne Steti perilici.

Perilica ne prima vodu.

e Slavina je zatvorena. >>>0tvorite slavine.

o (Crijevo za dovod vode je savijeno. >>>Ispravite crijevo.

e Filtar za dovod vode je zaCeplien. >>>0Cistite filtar.

e \rata za ubacanje rublja nisu zatvorena. >>>Zatvorite
vrata.

Perilica ne cijedi vodu.

e Crijevo za odvod vode je moZda zacepljeno ili presavijeno.
>>>(Cistite li izravnajte crijevo.

o Filtar pumpe je zaCeplien. >>> OCistite filtar pumpe.

Perilicaj vibrira ili stvara buku.

e Perilica stoji neuravnotezeno. >>>Stabilizirajte perilicu
postavljanjem nozica.

e Neka kruta tvar moZda je dospjela u filtar pumpe.
>>>(Cistite filtar pumpe.

e Transportni sigurnosni vijci nisu uklonjeni. >>>Uklonite

transportne sigurnosne vijke.

Koli¢ina rublja u perilici je mozda premala. >>>Dodajte jo§

rublja u perilicu.

U proizvod se stavlja prekomjerno rublje. lzvadite dio rublja

iz perilice ili prerasporedite rublie rukom kako biste ga

ravnomjerno rasporedili u perilici.

e Perilica je mozda naslonjena na kruti predmet. >>>Pazite
da perilica nije naslonjena na nesto.

Na dnu perilice curi voda.

e Crijevo za odvod vode je moZda zagepljeno ili presavijeno.
>>>(Cistite ili izravnajte crijevo.

e Filtar pumpe je zaCeplien. >>>0Cistite filtar pumpe.

Perilica je stala ubrzo nakon pocetka programa.

e Perilica je mozda priviemeno prestala raditi zbog pada
napona. >>>Perilica ¢e nastavit s radom kad se napon
vrati na normalnu razinu.

Proizvod izravno cijedi vodu koju primi.

e Criievo za odvod vode nije na odgovarajucoj visini.
>>>Spojite crijevo za ispustanje vode kako je opisano u
uputama za uporabu.
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Nema vidljive vode u perilici za vrijeme pranja.

e \oda je unutar dijela perilice koji se ne moze vidjeti. >>>To
nije kvar.

Vrata za punjenje ne mogu se otvoriti.

o Vrata su zakljucana zbog razine vode u perilici. >>>Izbacite
vodu pokretanjem programa izbacivanja vode ili centrifuge.

e Perilica zagrijava vodu ili centrifugira. >>> PriCekajte da
zavrsi program.

e \rata za ubacanje rublja mogu se zaglaviti zbog pritiska
kojem su izloZena. >>>Uzmite rucicu i gurnite pa povucite
vrata za punjenje da biste ih otpustili i otvorili.

e Ako nema napajanja, vrata perilice se nece otvoriti. >>>
Da biste otvorili vrata, otvorite poklopac filtra crpke i
povucite ruicu za nuzdu koja se nalazi na straznjoj strani
navedenog poklopca. Pogledajte ,Zaklju¢avanje vrata”

Pranje traje duZe nego Sto je navedeno u uputama

za uporabu. (*)

e Tlak vode je nizak. >>>Perilica ¢eka da primi dovoljnu
kolicinu vode kako bi sprijecio loSu kvalitetu pranja zbog
smanjene koli¢ine vode. Stoga se povecava vrijeme pranja.

e Napon je nizak. >>>Vrijeme pranja se produzuje kako bi
se izbjegli 1oSi rezultati pranja pri niskom naponu.

e Ulazna temperatura vode je niska. >>>Vrijeme potrebno
za zagrijavanje vode produzuje se u hladnom dobu godine.
\rijleme pranja moze se produZiti i da bi se sprijecili 10Si
rezultati pranja.

e Porastao broj ispiranja i/ili koli¢ina vode za ispiranje.
>>>Perilica povecava koli¢inu vode za ispiranje kada je
potrebno dobro ispiranje i po potrebi dodaje dodatni korak
ispiranja.

e Nastao je viSak pjene i ukljucio se automatski
sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe previse
deterdZenta. >>> Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdzenta.

Vrijeme programa se ne odbrojava. (Na modelima s

prikazom) (*)

e Programator vremena moze se zaustaviti tijekom
uzimanja vode. >>>0znaka programatora vremena nece
odbrojavati dok perilica ne uzme dovoljnu koli¢inu vode.
Perilica ¢e Cekati dok u njoj ne bude dovoljne kolicine
vode da bi izbjegla slabe rezultate pranja zbog nedostatka
vode. Indikator programatora vremena nastavit ¢e s
odbrojavanjem nakon toga.

e Programator vremena moze se zaustaviti tijekom grijanja.
>>>0znaka programatora vremena nece odbrojavati dok
perilica ne dosegne odabranu temperaturu.

e Programator vremena moZe se zaustaviti tijekom centrifuge.
>>>Ukljuéen je sustav za automatsko otkrivanje
neuravnotezenog  optereenja zbog neuravnotezene
raspodjele rublja u proizvodu.

Vrijeme programa se ne odbrojava. (*)

e U perlici je  opterecenje  neuravnotezeno.
>>>Ukljuéen je sustav za automatsko otkrivanje
neuravnotezenog  opterecenja zbog neuravnotezene
raspodjele rublja u proizvodu.

Perilica se ne prebacuje na centrifugu. (*)

e U perilici je  opterecenje  neuravnotezeno.
>>>Ukljuéen je sustav za automatsko otkrivanje
neuravnotezenog  opterecenja  zbog  neuravnotezene
raspodjele rublja u proizvodu.
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o Perilica nece centrifugirati ako voda nije do kraja iscijedena.
>>>Provjerite filtar i crijevo za odvod vode.

e Nastao je viSak pjene i ukljucio se automatski
sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe previSe
deterdZenta. >>> Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdzenta.

Ucinak pranja je loS: Rublje postaje sivo. (**)

e Upotrebljavana je nedovoljna kolicina deterdzenta tijekom
duzeg razdoblja. >>>Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

e Dulie je vrijeme prano na niskim temperaturama.
>>>(daberite pravilnu temperaturu za pranje rublja.

e Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdZenta za pranje
s tvrdom vodom. >>>Upotreba nedovoljne koli¢ine
deterdZenta za pranje s tvrdom vodom uzrokuje prianjanje
prijavstina za tkaninu zbog Cega tkanina s vremenom
posivi. TeSko je ukloniti sivi sloj jednom kad se stvori.
Upotrebljavajte preporucenu kolicinu deterdzenta koja
odgovara tvrdoci vode i rublju.

e Upotrebljava se  prevelika koli¢ina  deterdzenta.
>>>Upotrebljavajte preporucenu koli¢inu  deterdzenta
koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

gé;nak pranja je loS: Ostaju mrlje ili rublje nije bijelo.

e Upotrebljava se nedovolina  koli¢ina  deterdzenta.
>>>Upotrebljavajte preporucenu koli¢inu deterdzenta
koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

e Stavlieno je pretjerano mnogo rublja. >>> Ne stavljajte
previe rublia u proizvod. Punite perilicu koli¢inom
preporucenom u , Tablici programa i potro$nje”.

e (Qdabrani su pogreSan program i temperatura.
>>>(daberite ispravan program i temperaturu za pranje
rublja.

e Upotrebliava se  pogreSna  vrsta  deterdzenta.
>>>Upotrebljavajte originalni deterdZent prikladan za
perilicu.

e Upotrebljava se  prevelika  koliGina  deterdzenta.
>>>Umetnite deterdZent u odgovarajuci odjeljak. Nemojte
mijesati izbjeljivac s deterdzentom.

Ucinak pranja je loS: Pojavile su se masne mrlje na

rublju. (**) ;

e Ne primjenjuje se redovito CiScenje bubnja. >>>Cistite
bubanj redovito. Za ovaj postupak, pogledajte "CiScenje
vrata za ubacanje rublja i bubnja".

Ucinak pranja je lo$: Odje¢a ima neugodan miris. (**)

e Na bubnju su se stvorili mirisi i slojevi bakterija kao rezultat
ucestalog pranja na niskim temperaturama i/ili uporabe
kratkih programa. >>>Ostavite ladicu za deterdzent i
vrata za punjenje perilice odSkrinutima nakon svakog
pranja. Tako se ne moZe stvoriti vlazna okolina u perilici
koja je pogodna za bakterije.

Boja odjece je izblijedjela. (**)

e Stavlieno je pretjerano mnogo rublja. >>> Ne stavljajte
previse rublja u proizvod.
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e DeterdZent koji se upotrebljava je viazan. >>> Drite
deterdZente zatvorenima u okolini u kojoj nema vlage i
nemojte ih izlagati prekomjernim temperaturama.

e (dabrana je via temperatura. >>>0daberite odgovarajuci
program i temperaturu u skladu s vrstom i stupnjem
oneciséenja rublja.

Perilica rublja ne ispire dobro.

e Kolicina, robna marka i uvjeti Cuvanja koriStenog
deterdzenta  nisu  primjereni.  >>>Upotrebljavajte
deterdZent prikladan za perilicu rublja i rublie. DrZite
deterdzente zatvorenima u okolini u kojoj nema vlage i
nemojte ih izlagati prekomjernim temperaturama.

e DeterdZent je stavljen u krivi odjeljak. >>>Ako je umetnut
deterdZent u odjeljak za pretpranje iako nije odabrano
pretpranje, perilica moZe taj deterdZent upotrijebiti za
vrijeme ispiranja ili omekSavanja. Umetnite deterdzent u
odgovarajuci odjeljak.

e Filtar pumpe je zaCeplien. >>>Provjerite filtar.

e Presavijeno je crijevo za odvod. >>>Provjerite crijevo za
odvod.

Rublje je kruto nakon pranja. (**)

e Upotrebljava se nedovolina  koliCina  deterdzenta.
>>>Uporaba nedovoline  kolicine  deterdzenta za
odgovarajucu tvrdo¢u vode moze prouzroCiti da rublje
s vremenom postane kruto. Upotrebljavajte prikladnu
koli¢inu deterdzenta u skladu s tvrdocom vode.

o DeterdZent je stavljen u krivi odjeljak. >>>Ako je umetnut
deterdZent u odjeljak za pretpranje iako nije odabrano
pretpranje, perilica moZe taj deterdzent upotrijebiti za
vrijeme ispiranja ili omekSavanja. Umetnite deterdZent u
odgovarajuci odjeljak.

e DeterdZent je pomijeSan sa omekSivatem. >>>Nemojte
mijeSati omekSiva s deterdZzentom. Operite i oistite
ladicu vrucom vodom.

Rublje nema miris omekSivaca. (**)

e Deterdzent je stavljen u krivi odjeljak. >>>Ako je umetnut
deterdZent u odjeljak za pretpranje iako nije odabrano
pretpranje, perilica moze taj deterdzent upotrijebiti za
vrijeme ispiranja ili omekSavanja. Operite i oCistite ladicu
vruéom vodom. Umetnite deterdzent u odgovarajuci

e Postoji problem s ventiima ladice za deterdZent.
>>>Pozovite ovlaStenog servisera.

e DeterdZent je pomijeSan sa omekSivacem. >>>Nemojte
mijeSati omekSivac s deterdzentom. Operite i oCistite
ladicu vrucom vodom. )

e Ne primjenjuje se redovito CiScenje bubnja. >>>Cistite
bubanj redovito. Za ovaj postupak, pogledajte "CiScenje
vrata za ubacanie rublja i bubnja".

Unutar perilice se stvara previse pjene. (**)

e Upotrebljavaju se neprikladni deterdzenti za perilicu rublja.
>>>Upotrebljavajte deterdzente prikladne za perilicu
rublja.

e Upotrebljava se  prevelika koli¢ina  deterdzenta.
>>>Upotrebljavajte samo dovoljnu koli¢inu deterdZenta.

e Deterdzent je skladiSten u neprikladnim uvjetima.
>>>Skladistite deterdZent na zatvorenom i suhom mjestu.
Nemojte ga skladistiti na prevruéem mijestu.

e Mrezasto rublie kao $to je til moze zbog svoje teksture
stvoriti previSe pjene. >>>Upotrebljavajte manje kolicine
deterdzenta za takve vrste rublja.

e Deterdzent je stavlien u krivi odjeljak. >>>Umetnite
deterdZent u odgovarajuci odjeljak.

e Perilica uzima omekSivaé ranije. >>>Mozda postoji
problem s ventilima ili ladicom za deterdzent. Pozovite
ovlastenog servisera.

Iz ladice za deterdzent izlazi pjena.

e Upotrebljava se  prevelika koli¢ina  deterdzenta.
>>>PomijeSajte 1 Zlicu omekSivaca i ¥ litre vode i ulijte u
odjeljak za glavno pranje u ladici za deterdzent.

e >>>Stavite deterdzent u perilicuj prikladan za programe i
maksimalno punjenje kako je oznaceno u “Tablici programa
i potroSnje". Kad upotrebljavate dodatne kemikalije
(sredstva za uklanjanje mrlja, bjelila itd.), smanjite kolicinu
deterdzenta.

Rublje ostaje mokro na kraju programa. (*)

e Nastao je viSak pjene i ukljuCio se automatski
sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe previse
deterdZenta. >>> Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta.

(*) Perilica se ne prebacuje na centrifugu

kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u
bubnju da bi se sprijecilo ostecenje perilice

i njezine okoline. Rublje se treba ponovno
preraspodijeliti i treba ponovno ukljuciti
centrifugu.

() Ne primjenjuje se redovito Ciscenje bubnja.
Cistite bubanj redovito. Pogledajte 4.4.2

A\

e Ako ne mozete rijesiti problem iako slijedite
upute u ovom odjeljku, konzultirajte

odjeljak.

e DeterdZent je pomijeSan sa omekSivacem. >>>Nemojte
mijeSati omekSivaC s deterdzentom. Operite i oCistite
ladicu vru¢om vodom.

Ostaci deterdzenta u ladici za deterdzent. (**)

o DeterdZent je stavljen u mokru ladicu. >>>0susite ladicu
za deterdZent prije umetanja deterdZenta.

e DeterdZent je viazan. >>> DrZite deterdZente zatvorenima
u okolini u kojoj nema viage i nemojte ih izlagati
prekomjernim temperaturama.

e Tlak vode je nizak. >>>Provjerite tlak vode.

e Deterdzent u odjeljku za glavno pranje postao je viazan
dok je perilica primala vodu za pretpranje. Rupe odjelika za
deterdzent su zaCepljene. >>>Provjerite otvore i o€istite ih

UPOZORENJE

ako su zaceplieni. se s vasim dobavljacem ili ovlastenim
serviserom. Nikada nemojte sami pokusati
popraviti proizvod koji ne radi.
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1 Splosna varnostna navodila

V ten delu so opisana varnostna
navodila za zaS¢ito pred tveganii
telesnih poskodb in materialne Skode.
Neupostevanje teh navodil pomeni
izniCenje vsakrSnega jamstva.

1.1 Zivljenjskain
premoZenjska varnost

N\ POZOR!

e Stroja nikoli ne postavite na tla,
pokrita s preprogo, saj lahko to
povzroCi pregrevanje elektricnih
delov zaradi pomanjkanja
pretoka zraka pod strojem.
Zaradi tega lahko pride do
okvare vasega stroja.

e Ko stroj ni v uporabi, ga
izklopite.

e Namestitev in popravila lahko
izvajajo le pooblasceni serviseriji.
Proizvajalec ne odgovarja
za morebitne poskodbe, ki
nastanejo med opravili, ki jih
izvajajo nepooblascene osebe.

e Cevi za dobavo in odjem
vode je treba trdno pritrditi in
prevetriti ter preveriti, ali niso
poskodovane. V nasprotnem
primeru obstaja moznost
iztekanja vode.

e (e je v stroju voda, ne odpirajte
vrat za nalaganje perila in ne
poskusSajte zamenjati filtra. V
nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost poplav in telesnih
poskodb zaradi vroCe vode.

¢ Blokiranih vratc za nalaganje
ne odpirajte na silo. Blokada
vratc se odpre takoj, ko se cikel
pranja zakljuci. Ce se vratca ne
odprejo, uporabite resitve, ki so
navedene za napako »Vratc za
nalaganje ni mogocCe odpreti« v
razdelku Odpravljanje tezav. Z
odpiranjem vratc za nalaganje
na silo lahko poskoduijete vratcal
in blokirni mehanizem.

e Uporabljajte pralna sredstva,
mehcalce in dodatke, primerne
za avtomatske pralne stroje.

e Upostevajte navodila na
etiketah na perilu in na embalazi
pralnega sredstva.

1.2 Varnost pred
vroc€o povrsino

AN\ rozor:

e Steklo vratc za nalaganije se
lahko med pranjem pri visjih
temperaturah zelo segreje. Zato
bodite Se posebej pozorni, da
se otroci ne dotikajo stekla vrat
za nalaganje med pranjem.

Ta izdelek je bil proizveden z uporabo najnovejse tehnologije v okolju prijaznih pogojih.




1.3 Varnost otrok

N\ POZOR!

N\ POZOR!

¢ ElektriCni proizvodi so nevarni

e Qtroci, stari 8 let in vec,

ter osebe z zmanjSanimi
fizinimi, senzornimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali

s pomanjkljivim znanjem ali
izkuSnjami lahko napravo
uporabljgjo le pod nadzorom ali
¢e so pouceni o varni uporabi
izdelka in z njim povezanimi
nevarnostmi. Otroci se ne
smejo igrati s proizvodom.
Otroci naj proizvoda ne Cistijo
ali vzdrzujejo, Ce jin ninCe ne
nadzoruje. Otroci, mlajSi od

3 let, naj se v blizini stroja

ne zadrzujejo brez stalnega
nadzora.

Embalazni material je nevaren
za otroke. Embalazni material
shranite na varno mesto, kamor
otroci nimajo dostopa.

za otroke. Preprecite otrokom
dostop v blizino stroja, medtem
ko ta obratuje. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo s
proizvodom. Uporabite otrosko
kljuCavnico in tako preprecite
otrokom poseganje v proizvod.
Ne pozabite zapreti vratc za
nalaganje, preden zapustite
prostor, v katerem je namescen
proizvod.

Hranite vsa pralna sredstva

in dodatke na varnem mestu,
kamor otroci nimajo dostopa,
ter zaprite pokrov vsebnika
pralnega sredstva oziroma
zatesnite embalazo pralnega
sredstva.

31/8L
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1.4 Elektri€na varnost /N NEVARNOST

/,\ NEVARNOST e Stroj je treba pred namestitvijo,

e V primeru kakréne koli okvare vzdrzevanjem, Ciscenjem in
proizvoda ne uporabite, dokler popravili obvezno izklopiti.
okvare ne popravi pooblaséen * Ce je napajalni kabel
serviser! Nevarnost elektricnega poskodovan, ga mora zamenjatif
udara! proizvajalec, pooblasceni

e Stroj je oblikovan, tako da serviser ali podobno
ponovno zadne obratovati, ko usposobliena oseba (po
se po izpadu elektrike ponovno moznosti elektriCar) ali oseba,
vzpostavi napajanje. Ce Zelite ki jo je pooblastil uvoznik, saj
preklicati program, preberite boste tako preprecili morebitna
poglavje »Preklic programac. tveganja.

/N NEVARNOST

e Stroj prikljucite v ozemljeno
vticnico, zasciteno z varovalko
z mocjo 16 A. Poskrbite
za ozemljeno namestitev,
ki jo vzpostavi strokovno
usposobljen elektrikar. Nase
podjetje ne odgovarja za
poskodbe, ki nastanejo med
uporabo proizvoda brez
ozemljitve v skladu z lokalnimi
predpisi.

e Stroja ni dovolieno prati s
curkom vode ali zlivanjem vode
nanj. Nevarnost elektricnega
udaral

¢ \/ nobenem primeru se ne
dotikajte napajalnega kabla
z mokrimi rokami. Kabla
nikoli ne vlecite. Vedno z eno
roko pritisnite na kabel in ga
povlecite z drugo roko.
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2.Pomembna navodila za
okolje

2.1 Skladnost z direktivo OEEO

Ta izdelek je v skladu z direktivo
EU OEEO (2012/19/EV). Ta
izdelek nosi oznako za odpadno
elektricno in elektronsko opremo
(OEEO).

Izdelek je bil proizveden z visokokakovostnimi
deli in materiali, ki so primerni za ponovno
uporabo in recikliranje. Zato izdelka ob koncu
njegove Zivlienjske dobe ne odvrzite skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi in drugimi odpadki.
Odnesite ga na zbirno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Prosimo,

Z lokalnimi oblastmi.

Skladnost z direktivo RoHS (omejevanje
uporabe nekaterih nevarnih snovi):

Ta izdelek je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EV). Ne vsebuje nevarnih in
prepovedanih materialov, ki so doloCeni v
direktivi.

2.2 Podatki o embalazi

Embalaza je izdelana iz recikliranega
materiala v skladu z nasimi drzavnimi
okoljevarstvenimi predpisi. Embalaze ne
odvrzite skupaj z gospodinjskimi ali ostalimi
odpadki. Odnesite jih na zbirna mesta za
embalazo, ki so jih dolocile lokalne oblasti.
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3. Pravilna uporaba

e Stroj je oblikovan in izdelan za uporabo
v gospodinjstvih. Stroj ni primeren
za uporabo v komercialne namene
in druge nenacrtovane namene.

e Proizvod je dovolieno uporabljati za pranje
in izpiranje perila, ki je ustrezno oznaceno.

e Proizvajalec ne odgovarja za
nepravilno uporabo ali prevoz.

e TehniCna zivljenjska doba stroja je 10 let. V
tem obdobju vam bodo na voljo originalni
rezervni deli za pravilno delovanje naprave.

e Ta aparat je namenjen za uporabo v

gospodinjskih in podobnih aplikacijah, kot so:

- kuhinjske prostore osebja v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih;

- kmecke hise;

- s strani strank v hotelih, motelih in drugih

stanovanjskih okoljih;

- okolja z nocitvijo in zajtrkom;

- obmocja za komunalno rabo v stanovanjskih

blokih ali v pralnicah.
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4 Tehnic¢ne specifikacije

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela WV 961206
7148246800
Nazivna kapaciteta (kg) 9
Najvisja hitrost centrifuge (vrt./min.) 1200
Vgrajeno Non
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 64
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode .-
* Na voljo
Elektricna poraba (V/Hz) 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 928

[i] INFORMATION

ENERG’ 5E

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—) (*)

34 /8L

e Podatke o modelu, shranjene v bazi podatkov
izdelka, dobite tako, da vnesete naslednje spletno
mesto in poisCete identifikator modela (*), ki ga
najdete na energijski nalepki.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Namestitev

Namestitev pralnega stroja narocite pri
lokalnem pooblas¢enem serviserju.
Priprava lokacije in napeljave za elektri¢no
energijo, vodo in odpadno vodo na mestu
postavitve so dolznost in odgovornost
kupca.

Preverite in potrdite, da med potiskanjem
stroja na mesto postavitve ali med
¢iscenjem niste zvili, stisnili ali zdrobili
dovodne in odjemne vodne cevi ter
elektricnega kabla.

Namestitev in elektricne prikljucke stroja

naj izvede pooblasCen serviser. Proizvajalec
ne odgovarja za morebitne poskodbe,

ki nastanejo med opravili, ki jin izvajajo
nepooblascene osebe.

Pred namestitvijo s prostim o¢esom pralni
stroj preglejte in potrdite, da ni poSkodovan.
Ce odkrijete poskodbe, stroja ne namestite.
Poskodovani izdelki so nevarni.

4.1.1 Primerno mesto za postavitev

Napravo postavite na trda in ravna tla. Stroja
ne postavljajte na preprogo z daljSimi nitmi
ali podobne povrsine.

Skupna teza pralnega stroja in susilnika
(nalozena), postavljena eden na drugega, je
priblizno 180 kg. Stroj postavite na trda in
ravna tla z zadostno nosilnostjo.

Stroja ne postavite na napajalni kabel.

Stroja ne namestite na mesta, kjer
temperatura pade pod 0 °C.

Ce pustite prostor ob straneh stroja, naj bi
to zmanjSalo vibracije in hrup.

Stroja ne postavite na rob ali na plos$¢ad
stopnicaste povrsine.

Ne polagajte virov toplote, kot so kuhalne
plosce, likalniki, pedice itd., na pralni stroj in
jih ne uporabljajte na izdelku.

4.1.2 Odstranjevanje embalaznih ojacitev

Stroj nagnite nazaj in
odstranite ojacitev.
Povlecite trak in odstranite
embalazno ojacitev. Tega
ne izvajajte sami.
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4.1.3 Odstranjevanje varoval
za prevoz in prenasanje

1

2

Z ustreznim kljuCem odvijte vse vijake, tako
da se lahko neovirano vrtijo.

Odstranite vijake za za$¢ito med prevozom
in prenasanjem, in sicer tako, da jih narahlo
zavrtite.

V luknje na ploS¢i zadaj vstavite plasticne
pokrove iz vreCke, v kateri je prirocnik za
uporabnika.

/l/ / N

(

/\  PozoR!

e Preden pralni stroj zazenete, odstranite
vijake za zaS¢ito med prevozom in
prenaSanjem! V nasprotnem primeru lahko
pride do poskodbe naprave.

[i] INFORMACIJE

¢ \ijake za zaS¢ito med prevozom in
prenaSanjem shranite na varno mesto, da
jih boste lahko uporabili, ko boste stroj
naslednji¢ premikali.

e Namestite vijake za zas¢ito med prevozom
in prenasanjem v obratnem vrstnem redu
demontaze.

e Preden stroj premaknete na drugo mesto,
obvezno pritrdite vijake za zascito med
prevozom in prenaSanjem!

4.1.4 Povezava dovodne cevi za vodo

[i] INFORMACIJE

e \Vodni tlak, potreben za praviino
obratovanije stroja, je 1-10 barov (0,1-1
MPa). Za neovirano delovanje stroja mora
v eni minuti iz odprte pipe stec¢i 10-80
litrov vode. Ce je vodni tlak vi§ji, namestite
reducirni ventil.

/\  POzOR!

e Modelov z enim dovodom za vodo ni
dovolieno povezati na pipo za toplo vodo.
Nevarnost poskodb perila ali preklopa
stroja v varen nacin in njegovo nedelovanie.

e Na nov stroj ne povezite starih ali rabljenih
dovodnih cevi. Nevarnost pojava madezev
na perilu.
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1 Zroko priviite matice na cevi. Matic ne
privijajte z orodjem.

2 Potem ko napeljete cevi, odprite pipe do
konca giba in potrdite, da spoji tesnijo.
Ce opazite uhajanje vode, zaprite pipo
in odstranite matico. Preglejte tesnilo in
ponovno privifte matico. Za zascito pred
uhajanjem vode in posledi¢ne Skode zaprite
pipe, ko stroja ne uporabljate.

4.1.5 Povezava odto¢ne cevi na odtok

e Pritrdite konec odto¢ne cevi neposredno
na odtok za odpadno vodo, straniSCe ali
kopalno kad.

/\  POZOR!

e Nevarnost poplave v primeru izpada
cevi iz ohiSja med izpustom vode. Tudl
nevarnost opeklin zaradi visokih temperatur
med pranjem. PreprecCite takSne situacije
in poskrbite za neovirano dovajanje in
odvajanje vode tako, da tesno pritrdite
odtocno cev.

e Za zasCito pred stekanjem onesnazene
vode nazaj v stroj in za neoviran odjem
tak8ne vode ne potopite koncénega dela cevi
v onesnazeno vodo in ne povezite v odtok
ve¢ kot 15 cm cevi. Ce je cev predolga, jo
odrezite.

e Konc¢nega cela cevi ni dovolieno upogniti,
nanj stopati in cev ne sme biti stisnjena ob
odtok in stroj.

o Ce je cev prekratka, dodajte originalni
podaljSek. Maks. dovolijena dolzina cevi je
3,2 m. Povezavo med podaljSkom cevi in
odtocno cevjo stroja je treba dobro pritrditi
z ustrezno objemko, da se ne more sneti in
puscati.

4.1.6 Namestitev nogic

/\  POZOR!

e Stroj mora stati uravnotezeno na
nogicah, da bi obratoval tiho in brez
vibracij. Stroj uravnoteZite z nastavitvijo
nogic. V nasprotnem primeru se stroj
med obratovanjem premika — nevarnost
stiskanja in vibracij.

e Blokirnih matic ne odvijajte z orodjem. S
tem bi jih lahko poskodovali.

1 Zroko odvijte blokirne matice na nogicah.

2 Nastavite nogice, tako da stroj uravnotezite.
3. Z roko privijte vse blokirne matice.

| ,1

\J

((’

X

e Namestite odto¢no cev na vi§ino min. 40 cm
in maks. 100 cm.

e Ce odtodno cev dvignete po tem, ko je
lezala na tleh ali v blizini tal (manj kot 40
cm nad tlemi), je odvajanje vode otezeno in
perilo ostane po pranju preve¢ mokro. Zato
upostevajte visine, ki so oznacene na sliki.
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4.1.7 Elektricna povezava

Stroj prikljucite v ozemljeno vti¢nico, zasciteno

z varovalko z mocjo 16 A. Nase podjetje ne

odgovarja za poskodbe, ki nastanejo med

uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z

lokalnimi predpisi.

e Povezava mora biti v skladu z veljavnimi
drzavnimi predpisi.

e QziCenje tokokroga elektricne vticnice mora
izpolnjevati zahteve naprave. Priporo€amo
uporabo prekinjevalca tokokroga GFCI.

e Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega kabla po
namestitvi dostopen brez tezav.

¢ Ce je vrednost toka varovalke ali prekinjala v
ohisju manjSa od 16 A, pokli¢ite strokovno
usposoblienega elektrikarja, da namesti
varovalko 16 A.

e Predpisana napetost v »Tehni¢nih
specifikacijah« mora biti enaka omreZju
napetosti.

e Povezav ni dovolieno vzpostavijati s
podaljski ali ve¢ vtigi.

/\  POZOR!

e Poskodovane napajalne kable mora
zamenjati pooblasCeni serviser.

4.1.8 Prva uporaba

Pred prvo uporabo
stroja preverite in
potrdite, da ste
ustrezno opravili vsa
pripravijalina dela po
navodilih

iz poglavij »Pomembna varnostna navodila« in
»Namestiteve.

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najpre;
zazenete program Cis¢enje bobna. Ce stroj ne
vkljuGuje tega programa, uporabite metodo, ki
je opisana v razdelku 4.4.2.

INFORMACIJE

G

e Uporabljajte sredstvo za zaS¢ito pred
nastajanjem vodnega kamna, primerno za
pralne stroje.

e Po opravljenih procesih za nadzor
kakovosti med proizvodnjo je morda v
stroju ostala manj$a koli¢ina vode. Ta voda
ne predstavlja nevarnosti za stroj.
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4.2 Priprava

4.2.1 Sortiranje perila

e Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi,
umazanosti ter dovoljeni temperaturi pranja.

e \edno preberite navodila, navedena na
etiketi oblacila.

4.2.2 Priprava perila za pranje

e Perilo s kovinskimi dodatki, kot so nedrcki z
zico, pasne sponke in kovinski gumbi, lahko
stroj poskoduje. Odstranite kovinske dele
ali dajte tako perilo v pralne vre¢ke oziroma
previeko za vzglavnik.

e Spraznite Zepe, vzemite ven kovance,
svinCnike in sponke; zepe obrnite in jih
oCistite. Taksni predmeti lahko poskodujejo
stroj in med pranjem ustvarjajo hrup.

e Za majhna oblacila, kot so otroske nogavice
in najlon nogavice, uporabite pralno vrec¢ko
ali prevleko za vzglavnik.

e Zavese polozite v stroj brez tlacenja.
Odstranite elemente za pritrditev zaves.

e Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe in
popravite razporke in raztrge.

e Za oblacila, oznacena z oznako »strojno
pranje« ali »roéno pranje«, nastavite ustrezen
program pranja.

e Ne perite skupaj barvnega in belega perila.
Nova in temna barvna oblacila spustijo
barvo. Perite jih loceno.

¢ Trdovratne madeZe primerno obdelajte
ze pred pranjem. Ce niste prepriani, se
posvetujte z osebjem v Eistilnici.

e Uporabljajte samo barve/izdelke za
spreminjanje barve in odstranjevanje
vodnega kamna, ki so primerni za strojno
pranje. Obvezno upostevajte navodila na
embalazi.

e Hiace in obdutljiva perila pred pranjem
obrnite na notranjo stran.

e Oblacila iz angora volne pred pranjem
pustite nekaj ur v zamrzovalniku. Tako boste
zmanjSali kosmatenje.

e Perilo, umazano z moko, prahom, mlekom
v prahu itd., najprej moc¢no otresite in Sele
nato nalozite v stroj. Prah in praski na perilu
se lahko v notranjih delih stroja &ez Cas
nakopicijo ter povzrogijo skodo.
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4.2_.3 Nasveti za varcevanje

z energijo in vodo

Naslednje informacije vam bodo pomagale pri
uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.
|zdelek uporabljajte z najvecjo dovolieno
nosilnostjo za izbrani program, vendar ne
preobremenjujte. Glej »Preglednica programov
in porab«.

e Obvezno upostevajte navodila za
temperaturo na embalazi pralnega sredstva.

e Manj umazano perilo perite z nizkimi
temperaturami.

e Za manjSe koliCine manj umazanega perila
nastavite programe hitrega pranja.

¢ Ne nastavite predpranja in visokih temperatur
za pranje perila, ki ni zelo umazano ali
zamazano.

e Ce boste perilo posusili v susilnem stroju,
med pranjem izberite najvecjo priporocljivo
hitrost centrifugiranja.

e Uporabite toliko pralnega sredstva, kot

ga priporoca etiketa na embalazi pralnega
sredstva.

4 2.4 Nalaganje perila
. Odprite vratca za nalaganje perila.

2. Perilo nezno vstavite v stroj.

3 Potisnite vratca za nalaganje, tako da
se zaprejo - zasliSite, kako se zaskocijo.
PrepriGajte se, da se oblacila niso zataknila v
vratih. Med delovanjem programa so vratca
blokirana. Blokada vratc se odpre takoj,
ko se program pranja zakljuci. Nato lahko
odprete vratca za nalaganje perila. Ce se
vratca ne odprejo, uporabite resitve, ki so
navedene za napako »Vratc za nalaganje ni
mogoce odpreti« v razdelku Odpravijanje
tezav.

4.2.5 Ustrezna koli¢ina perila

Najvedja koli¢ina perila je odvisna od vrste
perila, stopnje umazanosti in zelenega
programa pranja.

Stroj koli¢ino vode samodejno nastavi glede na
tezo nalozenega perila.

/\  OPOZORILO

¢ Upostevaijte informacije v razdelku
»Preglednica programov in porabe«. Ce
boste nalozili prevec perila v stroj, bodo
rezultati pranja slabsi. Poleg tega bo stroj
obratoval hrupno in vibriral.
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4.2.6 Uporaba pralnega
sredstva in mehcalca

G

e Ob uporabi pralnega sredstva, mehcalca,
Skroba, barvila, belilnega sredstva ali sredstva
za odstranjevanje vodnega kamna pozorno
preberite navodila proizvajalca na embalazi
in upoStevajte navodila za odmerjanje.
Uporabite merilno ¢aso, Ce je na vaoljo.

@@

INFORMACIJE

Predal za pralno
sredstvo sestavljajo
trije predelki:

— (1) za predpranje,

— (2) za glavno pranje,
— (3) za mehcalec.

— (®) V predelku za
mehcalec je tudi sifonski
kos.

Pralno sredstvo, meh¢alec in druga cistilna

sredstva

e Pralno sredstvo in mehc¢alec dodajte,
preden zazenete program pranja.

e Predal za pralno sredstvo mora biti med
pranjem zaprt.

¢ Ce nastavite program brez predpranja, ne
dodajte pralnega sredstva v predelek za
predpran (predelek &t. 1).

o Ce nastavite program s predpranjem, ne
dodajte tekoCega pralnega sredstva v
predelek za predpranje (predelek st. 1).

e Ce ste v boben naloZili vrecko s pralnim
sredstvo ali pralno kroglico, ne nastavite
programa s predpranjem. Vrecko s pralnim
sredstvom ali pralno kroglico dajte med
perilo v stroju.

e Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo,
ne pozabite dati loncka s tekocim pralnim
sredstvom v predelek za pranje (predelek §t.
"2".

Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od

programa pranja, vrste in barve tkanin.

e Za barvno in belo perilo uporabljajte razli¢ne

detergente.

e Obdutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi

sredstvi (tekoCe pralno sredstvo, Sampon za

volno itd.), ki so izdelana posebej za obcutljivo
perilo in v predlaganih programih.
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e Za pranje temnih oblacil in presitih odej

je priporocliiva uporaba teko¢ega pralnega
sredstva.

e \/olne operite v predlaganem programu s
posebnim detergentom, narejenim posebej za
volnene.

e Preglejte del opisov programov za predlagani
program za razli¢ne tekstilije.

¢ \/sa priporocila o detergentih veljajo za izbrani
temperaturni razpon programov.

/\  OPOZORILO

e Uporabljajte le pralna sredstva, izdelana za
uporabo v pralnih strojih.
e Ne uporabljajte milnih praskov.

Nastavitev koliGine pralnega sredstva

Koli¢ina pralnega sredstva je odvisna od

koli¢ine perila, umazanosti perila in trdote vode.

e Ne dozirajte vec, kot velja priporocilo na
embalazi pralnega sredstva; posledica
nepravilnega doziranja so premocno
penjenje, slabo izpiranje, stroskovna
neucinkovitost in okolju Skodljivo ravnanje.

e Za manjSe koli¢ina perila ali ne zelo
umazano perilo uporabite manj pralnega
praska.

Uporaba mehcéalcev

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu

za pralno sredstvo.

¢ Ne viijte nad oznako (>max<) v predelku za
mehcalec.

e Mehcalec, ki ni ve¢€ v tekocem stanju,

razredCite z vodo, preden ga vlijete v

predelek za pralno sredstvo.

/\  OPOZORILO

e Za mehc&anje oblacil ne uporabljajte tekocih
pralnih sredstev ali drugih Cistilnih sredstev,
razen mehcalca, ki je proizveden za
uporabo v pralnih strojih.

Uporaba tekocih pralni-h sredstev

Ce je na voljo lonéek za tekoée pralno

sredstvo:

e Daijte lonCek za tekoCe pralno sredstvo v
predelek §t. »2«.

e TekocCe pralno sredstvo, ki ni ve¢ v tekoCem

stanju, razredCite z vodo, preden ga viijete v

predal za pralno sredstvo.
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Ce je izdelek opremljen z delom za tekodi

detergent:

e Ko zelite uporabiti tekoe pralno sredstvo,
povlecite pripomocek proti sebi. Del, ki
pade navzdol, bo sluzil kot ovira za teko&e
pralno sredstvo.

o Ce je potrebno, odistite pripomodek z vodo,
medtem ko je namescen ali pa ga najprej
odstranite.

o Ce boste uporabili pralni pragek, mora biti
pripomocek pritrien v zgornjem poloZzaju.

A .y I

Ce ni lonéka za tekoée pralno sredstvo:

e Ne uporabite tekoCega pralnega sredstva za
program s predpranjem.

e TekocCe pralno sredstvo lahko pusti madeze
na oblacilih, ko uporabite funkcijo koncnega
Casa za kasnejsi zagon programa. Ce
nadrtujete uporabo funkcije konénega Casa,
ne uporabite tekoCega pralnega sredstva.

Uporaba pralnega sredstva v obliki gela ali

tablete

o Ce je gel zaradi svoje gostote v tekodem
stanju in stroj ni opremlien s posebnim
predelkom za tekoCe pralno sredstvo, dolijte
gel v predelek za glavno pranje, in sicer
med prvim dovajanjem vode. Ce je stroj
opremlien s predelkom za tekoCe pralno
sredstvo, viijite pralno sredstvo v predelek,
preden zazenete program.

e Gel, ki zaradi svoje gostote ni v tekocem
stanju, ali gel v kapsuli, pred pranjem
vstavite neposredno v boben.

e Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred
pranjem v predelek za pranje (predelek &t. 2)
ali neposredno v boben.

Uporaba apreture

e V predelek za mehcalec dodajte tekoCi

Skrob, Skrob v prahu ali barvilo.
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e Mehcalca in Skroba med pranjem ne °

uporabljajte skupaj.

e Po uporabi Skroba notranjost stroja obrisite

z vlazno in Cisto krpo.

Uporaba sredstev za odstranjevanje o

vodnega kamna
e Po potrebi uporabite sredstvo za

odstranjevanje vodnega kamna, posebe;j

izdelano za pralne stroje.

Uporaba belil

e |zberite program s predpranjem in dodajte
beliino sredstvo, ko se zazene predpranje. V
predelek za predpranje ne dodajte pralnega
sredstva. Druga moznost je, da nastavite
program z dodatnim izpiranjem in dodate
belilno sredstvo med tem, ko stroj med
prvim izpiranjem prejema vodo iz predelka

za pralno sredstvo.

Ne mesajte belilnega in pralnega sredstva.

e Uporabite le majhno koli¢ino (pribl. 50 ml)

beliinega sredstva in dobro izperite oblacila

zaradi morebitnega drazenja koze.

Belila ne vlivajte na perilo.

e Ne uporabljajte ga z barvnim perilom.
e (e uporabljate beliino sredstvo na osnovi

temperaturah.
® Belilno sredstvo na osnovi kisika se lahko

sredstvo v isti predelek.

4.2.7 Nasveti za uc¢inkovito pranje

kisika, izberite program za pranje pri nizkih

uporablja skupaj s pralnim sredstvom. Ce
gostota belilnega sredstva ni enaka gostoti
pralnega sredstva, dodajte najprej pralno
sredstvo v predelek st. »2« predala za pralno
sredstvo in poCakajte, da pralno sredstvo
ste¢e z vodo, ki se dovaja v stroj. Medtem
ko se voda dovaja v stroj, dodajte belilino

Oblacila

umazano

(Trdovratni
madezi, kot

Prah in tekoca pralna
sredstva, priporocljiiva
za belo perilo, lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za mo¢&no
umazana obladila. Za

za pisano perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za mo¢no
umazana obladila. Za
odstranjevanje blatnih
madezev in madezey,

sredstva
priporocliiva za
pisano in temno
perilo lahko
uporabljate v

Svetle barve in belo Barve Crna/temne ‘?gz::‘l{;‘/m/
petilo [ svileno perilo
' - (Priporocljive (Priporocljive
grr]'jp%%?yji\,’g lede (Priporocljive temperature |temperature temperature
sto %'e umazganosti' glede stopnje glede stopnje glede stopnje
40_%6 °0) ' umazanosti: mrzlo -40 °C) [umazanosti: mrzlo |umazanosti:
-40°C mrzlo -30 “C)
Morda bo treba madeze
predhodno obdelati Prah in tekoca praina
Moé&no ali vklopiti predpranje. sredstva priporocliiva Tekoca pralna Za obéutliva

obladila izberite
tekoca pralna
sredstva.
Volnena in svilena
obladila perite

Obicajno
umazano
(Na primer
madezi na

Stopnja umazanosti

Prah in tekoca pralna
sredstva, priporocljiva
za belo perilo, lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za obi¢ajno

sredstva priporocljiva

za pisano perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za obicajno
umazana oblacila.

sredstva
priporocliiva za
pisano in temno
perilo lahko
uporabljate v

sofrava, |odstranjevanie blatnih  |ki so obcutljivi na belilo, |enakin Kolicinah s posebnimi
kava, sadie |madezev in madezev,  |uporabljajte sredstva v k?g;fa?aogggé”a E);a\llrgmésredstw
in ki) ki so obdutljivi na belilo, |prahu. Uporabite pralna U ' '
uporabljajte sredstva v |sredstva brez belila.
prahu.
Prah in tekoCa pralna TekocCa pralna Za obcutljiva

oblacdila izberite
tekoca pralna
sredstva.
Volnena in svilena
oblacila perite

Manj
umazano

(Ni vidnih
madezev)

Prah in tekoca pralna
sredstva, priporocljiva
za belo perilo, lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.

sredstva priporocljiiva

za pisano perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.
Uporabite lahko pralna
sredstva, ki ne vsebujejo
belila.

sredstva
priporocliiva za
pisano in temno
perilo lahko
uporabljate v
enakih koli¢inah
kot za man;j
umazana obladila.

ovratnikih in < Uporabite lahko pralna  |enakih koli¢inah  |s posebnimi
mangetah) |Umazana oblacila. sredstva, ki ne vsebujejo |kot za obi¢ajno pralnimi sredstvi
belila. umazana obladila. |za volno.
Prah in tekoca pralna Tekoca pralna Za obcutljiva

oblagila izberite
tekoca pralna
sredstva.
Volnena in svilena
oblagila perite

s posebnimi
pralnimi sredstvi
za volno.
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4.2.8 Visad programtid

Du kan se tvattiden fér programmet du

har valt pa maskinens display medan du
véljer ett program. Beroende pa mangden
tvatt som du har lastat i maskinen justeras
skumning, obalanserade lastforhallanden,
fluktuationer i stréomférsérjning, vattentryck
och programinstéaliningar samt programmets
varaktighet medan programmet kors.
SPECIALFALL: Vid programmets start av
bomulls- och bomullsekoprogrammet visar
displayen varaktigheten av halv last som ar
det vanligaste. Sedan programmet startats
detekteras den faktiska lasten av maskinen
inom 20-25 minuter. Om den detekterade
lasten ar storre an halv maskin justeras
tvattprogrammet i enlighet med detta och
programmets varaktighet dkas automatiskt. Du
kan folja den har &ndringen pé displayen.

Tabela simbolov

SRR i = i N G Yo~ A i R R GE T

Predpranje Hitro Hitro+ Dodatno . DodatnaProf Meckanju Odstranjevan Para  Notninaéin Namakanje ~ Zadrsevanje  Pospesitev  Samodejni Izbira Izbira
Izpiranje je dlak za Izpiranja odmerek tekodega mehéalcev
higne detergenta

& ¢ [0 @@ R &K@ @ Dk E RS

\zpuame cEangwanJe Crpanje Temperatura Cenlnf\.lg\ranje Ne \/oda iz Brez vode Casuvm Vrata Otrok Vkloplizklop Zagon/ Raven tal  Dodaj Oblagilo Prenesem
rpanje Centrifugiranje pipe Zamik  Kijucavnica Kijucavnica Premor program
(Hiadno)

Prarue Preklici Proti Suenje  Zelosuho  Suhaposoda SuhoLikanje Casovno
1K0neo) Meckanju+ susenje
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4.3 Delovanje izdelka 1 — Gumb za izbiro programa (najvisji polozaj
. Vklop / 1zklop)

4.3.1 Nadzorna plosc¢a 2 _ 7aslon

3 — Gumb za nastavitev koncnega Casa

4 - Kontrolni indikator programa

5 — Gumb za Zagon/Premor
=[] Bl 46— Gumb za dodatno funkcijo 3
z-Zo- - - d 7 — Gumb za dodatno funkcio 2
{ | { | ‘T “ { | { | ‘T 8 — Gumb za dodatno funkcijo 1
| A A R R 9 — Gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja
109876 5 10 — Gumb za nastavitev temperature
4.3.2 Priprava stroja 4.3.3 Izbira programa in nasveti
1. PrepriCajte se, da so cevi tesno povezane. za udinkovito pranje
2. Stroj prikljucite na napajanje. 1. Izberite program, primeren za vrsto,
3. Popolnoma odprite pipo za vodo. koli¢ino, umazanost perila, kot je oznaceno
4. Perilo vstavite v pralni stroj. v Preglednici programov in porabe in

Preglednici temperature v nadaljevanju.

5. Dodajte pralno sredstvo in mehdalec. o i e )
2. Z gumbom za izbiro programa izberite zeleni

program.
4.3.4 Preglednica programov in porabe
SL [ Pomo?na funkcija
S K-t}
Program 2 8 | g S o | & | & | Temperatura°C
S22 = < = s|g| ¢
€5 2 |85 2 ¢8| & 2
g5 & &2l 2 &8 8
90 9 102 | 2,6 1200 | ® . . . Hladno-90
Cottons 60 9 98 1,90 | 1200 | * o o o Hladno-90
40 9 95 1,10 | 1200 | e . ° ° Hladno-90
40| 9 57,4 | 0,867 | 1200 40-60
40 = 4,5 50 0,580 | 1200 40-60
Eco 40-60 40| 25 | 40 | 0,300 | 1200 40-60
60* | 9 57,4 | 1,100 | 1200 40-60
60* | 45 | 495 | 0,770 | 1200 40-60
Synthetics 60 4 75 1,40 | 1200 . . . . Hladno-60
40 4 73 095 | 1200 | . o o Hladno-60
90 9 72 230 | 1200 | °® ° . Hladno-90
Xpress / Super Xpress 60 9 72 | 130 | 1200 | * ° e Hladno-90
30 9 72 025 | 1200 | © ° o Hladno-90
Xpress / Super Xpress + Hitro+ 30 2 48 015 | 1200 | ° . . Hladno-90
Mix 40 40 4 75 1,00 | 800 . o O Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 2 55 0,55 | 1200 ° Hladno-40
GentleCare 40 4 58 0,80 | 800 © Hladno-40
QOutdoor / Sports 40 4 58 0,60 | 1200 ° Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 | 4 88 | 1,05 | 1200 | ® C * C Hladno-40
StainExpert 30 4,5 85 1,70 [ 1200 | e o 30-60
Duvet / Down Wear 60 S 105 | 1,90 | 1000 : 40-60
Shirts 60 4 70 1,90 | 800 . . ° ° 40-60
Hygiene+ 90 | 9 | 135 | 305 | 1200 § 40-90
Cis¢enje bobna 90 - 85 | 2,90 | 600 90
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e : |zbirno
*: Samodejno izbrano, ni mogoce preklicati.
** 1 Eco 40-60 (<&K&) je testni program v skladu z EN 60456: 2016 in energijska nalepka z

delegirano uredbo Komisije (EU) 1061/2010)

***: Eco 40-60 z izbiro temperature 40 ° C je testni program v skladu z EN 60456:2016/prA:2019

energijsko nalepko in Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2014

- . Glejte opis programa za najvecjo dovolijeno obremenitev.

[i] INFORMACIJE

Poraba vode in energije se lahko razlikuje predvsem zaradi tlaka vode, trdote ter temperature
vode, temperature okolja, vrste in koli¢ine perila, izbranih dodatnih funkcij ter hitrosti
centrifugiranja in nihanja omreznega napajanja.

Pri izbiranju programa lahko na zaslonu stroja vidite trajanje pranja. Odvisno od koli¢ine perila,
ki ste ga nalozili v stroj, lahko pride do razlike od 1 do 1,5 ure med prikazanim ¢asom pranja
na zaslonu in dejanskim Sasom trajanja pranja. Trajanje bo samodejno popravljeno takoj po
zaCetku programa pranja.

e Dodatne funkcije v tabeli se lahko razlikujejo glede na model stroja.

e Proizvajalec lahko spremeni nacine za izbiro dodatnih funkcij. ObstojecCe izbirne nadine je
mogoce odstraniti ali dodati nove nadine izbire.

Vedno izberite najnizjo primerno temperaturo. Najucinkovitejsi programi glede porabe energije
so na splosno tisti, ki delujejo pri niZjin temperaturah in daljSem trajanju.

Na hrup in preostalo vsebnost viage vpliva hitrosti centrifugiranja: vecja hitrost centrifugiranja v

fazi centrifugiranja, vecji hrup in nizja preostala vsebnost viage.

Vrednosti porabe (SL)
[} o «©
5 o £ S
B S . @ ;% ;', 8 g
3 & 2 g & B g g
Q [0} = = c 35 o) S >
£ e e 1% Qo __ o2 > = © =
i) o o oE G © 5 s 3
o 8E | £  SE | g5 &5 2_ 85
=~ 23 == = = o | 2oz
80 | f£ | £ | E£ 5T | 82 8D |f88
40 1200 9 03:48 0,867 57,4 35 53
Eco 40-60 40 1200 45 02:53 0,580 50 35 53
40 1200 2,5 02:53 0,300 40 24 53
Cottons 20 1200 9 04:00 0,70 95 20 53
Cottons 60 1200 9 04:00 1,90 98 60 53
Synthetics 40 1200 4 02:35 0,95 73 40 40
Xpress / Super Xpress 30 1200 9 00:28 0,25 72 23 62
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4.3.5 Glavni programi

Uporabite naslednje glavne programe, odvisno
od vrste tkanine.

¢ Cottons (Bombaz)

V tem programu lahko operete trajno bombazno
perilo (rjuhe, postelinino, brisaCe, kopalni plaséi,
spodnije perilo itd.). Ko pritisnete tipko za
funkcijo hitrega pranja, se ¢as trajanja programa
obcutno skrajSa, uginkovitost pranja pa zagotovi
intenzivno pranje. Ce ne izberete funkcije hitrega
pranja, se s tem znatno izboljSa udinkovitost
pranja in izpiranja mo¢no umazanega perila.

e Synthetics (Sintetika)

Ta program lahko uporabite za pranje majic,
tkanin iz sinteti¢nih / bombaznih izdelkov

itd. Trajanje programa je obcutno krajse in
zagotovliena je ucinkovita zmogljivost pranja.
Ce ne izberete funkcije hitrega pranja, se s tem
znatno izboljSa ucinkovitost pranja in izpiranja
moc¢no umazanega perila.

e Woollens / Hand Wash (Volna / Hin Pranje)
Ta program uporabite za pranje volnenih /
obd&utljivih oblacil. Izberite temperaturo, ki
ustreza etiketam na perilu. Vase perilo bo
oprano z zelo neznimi gibi, da se ne bo
poskodovalo.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebno perilo so na voljo dodatni
programi.

(i

e Dodatni programi se lahko razlikujejo glede
na model stroja.

e Eco 40-60

Program eco 40-60 lahko v istem ciklu ocisti
normalno umazano bombazno perilo, razglaseno
za pranje pri 40 ° C ali 60 ° C, skupaj v istem
ciklu, in da se ta program uporablja za oceno
skladnosti z zakonodajo EU o okolijskem
oblikovanju.

Ceprav traja dije kot vsi drugi programi, omogoca
velik prihranek energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od navedene
temperature pranja. Ce v stroj vstavite manj

perila (npr. 2 zmogljivosti ali manj), se lahko ¢as
programa samodejno skrajsa. V tem primeru se
bo poraba energije in vode bolj zmanjala.

INFORMACIJE
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¢ Hygiene+ (Higiena+)

Z uporabo pare na zaCetku programa boste

enostavneje zmehcali umazanijo.

Ta program uporabite za svoje perilo (otroska

obladila, posteljnino, postelinino, spodnje perilo

itd. Bombazni predmeti), za katere potrebujete
antialergijsko in higiensko pranje pri visoki
temperaturi z intenzivnim in dolgim ciklom pranja.

Visoka stopnja higiene je zagotovljena zahvaljujo¢

uporabi pare pred zagonom programa, visokim

temperaturam in dodatnemu izpiranju.

e Program je preizkusila "British Allergy
Foundation" (Allergy UK) z izbrano
temperaturno temperaturo 60 ° C in potrdila
njegovo ucinkovitost pri odstranjevanju
alergenov poleg bakterij in plesni.

Allergy UK je zasCitni znak British
Allergy Foundation. Pecat odobritve je
zasnovan tako, da nudi navodila
osebam, ki Zelijo informacije, ali
izdelek znatno zmanjsa koli¢ino
alergenov v okolju, v katerega je
namescen, ali omejuje / zmanjSuje / odstranjuje
alergene. Njegov namen je predloZiti dokaze, da so bili
proizvodi preskuseni znanstveno ali pregledani, da bi
zagotovili merljive rezultate.

e GentleCare (Obcutljivo)

Ta program lahko uporabite za pranje obCutljivega
perila, kot je perilo iz meSanice bombaZza/sintetike,
pletenine ali nogavice. Pralni gibi v tem programu
s0 bolj obdutljivi. Za obladila, katerih barvo Zelite
ohraniti, nastavite temperaturo na 20 stopin;
oziroma uporabite moznost hladnega pranja.

¢ Xpress / Super Xpress (Ekspresno / super
kratko)

S tem programom lahko v kratkem ¢asu
operete rahlo umazana bombazna obladila. Ko
izberete funkcijo hitrega pranja, lahko trajanje
programa zmanjsate na 14 minut. Ko izberete
funkcijo hitrega pranja, lahko perete najvec 2
(dva) kg perila.

e Dark Care / Jeans (Temno perilo /
kavbojke)

Ta program uporabite za ohranitev barve svojih
temnih oblagil ali kavbojk. Zahvaljujo¢ posebnim
gibom bobna ta program zagotavlja visoko
ucinkovitost pranja celo pri nizkih temperaturah.
Za temno perilo se priporo¢a uporaba tekocega
pralnega sredstva ali pralnega sredstva za volno.
S tem programom ne perite obcutljivin obladil, ki
vsebujejo volno, itd.
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e Mix 40

Ta program lahko uporabite za skupno pranje
bombaznih in sinteti¢nih oblacil, ne da bi jih morali
lociti.

e Shirts (Srajce)
Ta program se uporablja za pranje majic iz
bombaznih, sinteti¢nih in sinteti¢nih meSanih
tkanin. ZmanjSa gubice. Na koncu programa se
nanese para, da pomaga pri zmanjSevanju gub.
Poseben profil vrtanja in para, ki se naneseta
na koncu programa, zmanjSata gubice na vasih
srajcah. Ce pritisnete tipko za funkcijo hitrega
pranja, je uporablien algoritem predhodne
obdelave.
¢ Na oblacila neposredno nanesite kemikalijo pred
obdelavo ali jo dodajte skupaj z detergentom, ko
stroj zaGne odvajati vodo iz glavnega pralnega
prostora. Tako je ucinkovitost v precej krajsem
Casu enaka kot pri obi¢ajnem pranju. Zivljenjska
doba vasih srajc se podaljSa.
e Outdoor / Sports (Oblacila za uporabo na
prostem/Sportna oblacila)
Ta program uporabite za pranje outdoor /
Sportnih oblacil, ki vsebujejo bombazno /
sinteti¢no mesanico, pa tudi nepremocljive krpe,
kot so gore-tex. Ta program pere perilo nezno,
zahvaljujo¢ posebnim gibanjem.
e Duvet / Down Wear (Odeja / Spodnje perilo)
Ta program uporabite za pranje vlaken iz odeje,
ki nosi oznako "strojno pranje". PrepriCajte, da
ste odejo vstavili na pravilen nacin, da ne boste
poskodovali naprave ali odeje. Preden odejo
polozite v stroj, odstranite posteljinino. Odejo
prelozite na pol in jo vstavite v stroj. Vstavite
odejo v stroj, pri Cemer bodite pozorni, da se ne
bo dotaknil meha ali stekla.
Ob koncu programa je uporabliena para, ki
pomaga zmehdati vecje kose perila, kot so
brisace.

G

e V stroj naenkrat nalozite najve¢ dvojno
presito odejo iz viaken (200 x 200 cm).

e \/ stroju ne perite bombaznih presitih odej,
vzglavnikov itd.

/\  POZOR!

e Stroja ne uporabljajte za pranje materialov,
kot so preproge itd. V nasprotnem primeru
se stroj trajno poskoduie.

INFORMACIJE
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¢ StainExpert (Strokovnjak za madeze)

Va$ pralni stroj ima poseben program za
madeze, ki zagotavlja, da se razli¢ne vrste
madezev odstranijo na najucinkovitejsi nacin. Ta
program uporabljajte samo za uporabo trajnih,
obarvanih bombazev. V tem programu ne perite
obcutljivin ali nebarvnih oblagil. Pred pranjem
morate preveriti oznake obladil (priporodljivo

za majice, hlace, kratke hlaCe, majice, otroska
oblacila, pizame, predpasnike, namizne prte,
postelinino, previeke za odeje, rjuhe, brisace

za kopel / brisaCe za plazo, obiCajne brisace,
nogavice in bombazno spodnje perilo, primerno
za dolge cikle pranja pri visoki temperaturi).

S programom za samodejno &is¢enje lahko
glede na hitro izbiro funkcij odstranite 24 vrst
madezev, ki so zdruzeni v dve kategoriji. Tu
lahko vidite skupine madezeyv, ki temeljijo na
hitri izbiri funkcij.

Spodaj lahko najdete skupine madezev glede
na izbiro hitre funkcije.

Ko izberete hitro funkcijo:

Kri Sadni sok
Cokolada KeCap
Puding Rdece vino
Jajce Kari

Caj Marmelada
Kava Premog

Ko hitra funkcija ni izbrana:

Maslo Hrana

Trava Majoneza
Blato Solatni preliv
Koka kola LicCila

Znoj Strojno oljie

Umazan ovratnik Hrana za dojencke

e |zberite program za madeze.

e \/ zgoraj omenjenih skupinah za madeze
poiscite vrsto madezey, ki jo Zelite odstraniti,
in izberite tipko za hitro pomozno funkcijo, da
izberete ustrezno skupino.

e Pazljivo preberite oznako oblacila in se
prepri¢ajte, da sta izbrana temperatura in
hitrost vrtenja primerna.

4.3.7 Posebni programi
Za posebne aplikacije izberite katerega koli od
naslednjih programov.

Pralni stroj / Uporabniski prirocnik



¢ Rinse (Izpiranje)
Uporabite za loceno izpiranje ali Skroblienje
perila.

¢ Spin+Drain (Centrifugiranje in érpanje vode)
S tem programom odstranite vodo na obleki /
v stroju.

Pred izbiro tega programa izberite zeleno
hitrost vrtenja in pritisnite gumb Zagon /
Premor. Najprej se iz stroja izErpa voda. Nato
stroj zazene centrifugiranje perila z nastavljeno
hitrostjo in sproti ¢rpa vodo.

Ce zelite le iz&rpati vodo in ne Zelite zagnati
centrifugiranja, nastavite program "Spin +
Pump" in s pomocjo gumba Prilagoditev
hitrosti vrtenja izberite funkcijo No Spin.
Pritisnite gumb za Zagon/Premor.

G

e Za obdutljive tkanine uporabljajte manjSo
hitrost centrifugiranja.

INFORMACIJE

4.3.8 Izbira temperature

Kadar koli je izbran nov program, se na indikatorju
temperature prikaZe priporo¢ena temperatura za
izbrani program.

Ce Zelite temperaturo zmanjgati, pritisnite
gumb za nastavitev temperature. Temperatura
se bo postopoma znizevala. Ko izberete nizko
temperaturo, se luCke vrednosti temperature
ne prizgejo.

G

e Ce program ne doseZe koraka ogrevanja,
lahko temperaturo spremenite, ne da bi
preklopili na nacin Premor.

INFORMACIJE

4.3.9 Izbira hitrosti centrifugiranja
Kadar koli je izbran nov program, je

na indikatorju hitrosti vrtenja prikazana
priporo€ena hitrost izbranega programa.

Ce Zelite zmanj&ati hitrost vrtenja, pritisnite
gumb za prilagajanje hitrosti vrtenja. Hitrost
centrifugiranja se postopoma zmanjSuje. Nato
se na zaslonu na zaslonu prikazeta moznosti
"Rinse Hold" in "No Spin". Ko je izbrana
funkcija ,No Spin“, indikatorske lucke nivoja
izpiranja ne svetijo.

Zadrzi izpiranje

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja takoj,
ko se program zakljuci, vkljucite funkcijo za
zadrzanje izpiranja, da perilo ostane v vodi za
zadnje izpiranje, kar bo preprecilo meckanje
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perila, ko v stroju ne bo ve¢ vode. Po tem
pritisnite na gumb Zagon/Premor, Ce zelite
izpustiti vodo brez centrifugiranja. Program se
bo nadaljeval tam, Kjer je izpadel, izlijte vodo in
nato bo dokoncan.

Ce Zelite zagnati centrifugo za perilo, ki stoji

v vodi, nastavite hitrost centrifugiranja in
pritisnite gumb za Zagon/Premor. Program se
bo nadaljeval. Voda bo odtekala, perilo se bo
zavrtelo in program se bo koncal.

G

o Ce program ne doseze koraka
centrifugiranja, lahko hitrost spremenite, ne
da bi preklopili na nagin Premor.

4.3.10 Izbira dodatne funkcije
Dodatne funkcije nastavite, preden zazenete
program. Dodatne funkcije, ki ustrezajo
programu v teku, lahko izberete ali preklicete,
ne da bi pritisnili gumb za Zagon/Premor,
medtem ko stroj obratuje. Za takSen korak
mora biti stroj v koraku tik pred dodatno
funkcijo, ki jo zelite izbrati ali preklicati. Ce
pomozne funkcije ni mogoce izbrati ali
preklicati, lu¢ka ustrezne funkcije utripa 3-krat,
da uporabnika opozori.

o

e Ce pred zagonom stroja izberete drugo
dodatno funkcijo, ki ni zdruzljiva s prvo
dodatno funkcijo, sistem preklice prvo
izbrano funkcijo in vkljuci drugo izbrano
dodatno funkcijo.

e Dodatno funkcijo, ki ni zdruZljiva s
programom, ni mogoce izbrati. (Glejte
tabelo programov in porabe)

e Gumbi za dodatne funkcije niso enaki na
vseh modelih stroja.

4.3.10.1 Dodatne funkcije

¢ Predpranje

Predpranje je smotrno nastaviti samo za zelo
umazano perilo. Ce predpranje ne uporabite,

boste prihranili energijo, vodo, detergent in
Gas.

G

e Predpranje brez pralnega sredstva se
priporoCa za til in zavese.

INFORMACIJE

INFORMACIJE

INFORMACIJE
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e Hitro+

Ko izberete to funkcijo, se trajanje ustreznih
programov skrajsa za 50 %.

Zahvaljujo¢ optimiziranim korakom pranja,
moc¢nemu mehanskemu delovanju in optimalni
porabi vode je kljub skrajSanem trajanju
dosezena visoka ucinkovitost pranja.

¢ Dodatnoizpiranje

Ta funkcija omogoca, da stroj po glavnem
pranju opravi Se en cikel izpiranja. Tako se
lahko zmanjSa tveganje za obcutljive koze
(dojencke, alergijske koze itd.), ki jih povzrocijo
minimalni ostanki detergenta na perilu.

4.3.10.2 Funkcije/programe
izberete s 3-sekundnim
pritiskom gumbov za funkcije

4

« Ciséenje bobna Az

Za izbiro tega programa pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb za dodatno funkcijo 1.
Uporabljajte ga redno (vsakih 1-2 mesecev)

za CiSCenje bobna in zagotovitev potrebne
higiene. Zazenite program, ko je stroj popolnoma
prazen. Za boljSe rezultate dodajte sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna v predelek za
pralno sredstvo §t. “2”. Ob koncu programa
pustite vratca priprta, da se notranjost stroja
posusi.

(]

INFORMACIJE

e To ni program pranja. To je program
vzdrzevanja.

e Ta program ne zazenite, Ce je v napravi
kaksen predmet. Ce program kljub temu
vklopite, bo stroj samodejno zaznal perilo v
notranjosti in program prekinil.

e Otroska klju¢avnica

Otrokom lahko preprecite posege v napravo

s funkcijo Otroska kljuc¢avnica. Tako se lahko
izognete spremembam v delujoéem programu.
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G

o Ce zavrtite gumb za izbiro programa, ko je
vklopliena otroska klju¢avnica, se na zaslonu
prikaze "Con". Medtem ko je omogoc&ena
Otro$ka klju¢avnica, ne morete spremeniti
programoyv, izbrane temperature, hitrosti ali
pomoznih funkcij.

e Tudi ¢e z gumbom za izbiro programa
izberete drug program, medtem ko je
vkljuCena otroska kljuavnica, se nadaljuje
predhodno izbran program.

Da omogocite Otrosko klju¢avnico:
Pritisnite in drzite gumb 2 pomoZne funkcije 3
sekundi. Medtem ko drzite pritisnjeno tipko 3
sekunde, se prikazejo C03, CO2 in CO1. Nato
se na zaslonu izpise "Con", ki uporabnika
opozori, da je omogoceno otrodko zaklepanje.
Ce pritisnete katerikoli gumb ali obrnete izbiro
programa gumb, ko je omogo&ena moznost
zaklepanja otroka, bo prikazano isto opozorilo.
Da onemogo¢éite otrosko klju¢avnico:
Pritisnite in drzite gumb 2 pomozne funkcije
3 sekundi, ko se program izvaja. Medtem ko
drzite gumb pritisnjen 3 sekunde, se prikazejo
C03, C02 in CO1. Nato se prikaze »COF«, ki
uporabnika opozori, da je otroska kljucavnica
onemogocena.

G

e Poleg zgornje metode za izkljucitev otroske
klju¢avnice preklopite gumb za izbiro programa
v polozaj Vklop / izklop, ko se noben program
ne izvaja, in izberite drug program.

e Otroska klju€avnica ne bo onemogocena
po izpadu ali izklopu napajanja.

INFORMACIJE

INFORMACIJE

ot
°® Proti meckanju+ )3

Ce pritisnete in zadrzite gumb 3 pomozne funkcije 3
sekunde, bo ta funkcija izbrana in zasveti nadaljnja
lu¢ka ustreznega programa. Ko izberete to funkcijo,
se bo boben vrtel do osem ur, da se oblacila na
koncu programa ne zmeckajo. Kadar koli v teh
osmih urah lahko program preklicete in izpraznite
stroj. Samo pritisnite kateri koli gumb ali zavrtite
gumb za izbiro programa, da kon&ate funkcijo.
Nadzorna lu¢ka za program ostane prizgana,

tudi Ce funkcijo koncate s pritiskom na kateri koli
gumb. Ce funkcijo koncate z vrtenjem gumba za
izbiro programa, bo lucka za spremljanje programa
ostala vklopliena ali ugasnila, odvisno od izbranega
programa. Ce funkcije ne preklicete s pritiskom

na gumb 3 pomozne funkcije 3 sekunde, jo boste
uporabili tudi v naslednjih pralnih ciklih.

Pralni stroj / Uporabniski prirocnik



4.3.11 Prilagoditev konénega ¢asa
Funkcija Prilagoditev konénega ¢asa omogoca
nastavitev kon¢nega Casa programa do 19 ur. Ta
Gas lahko povecate v 1-urnih intervalih.

e

e TekoCega detergenta ne uporabljajte, Ce ste
izbrali funkcijo Prilagoditev kon¢nega ¢asa.
Na oblacilih lahko ostanejo madezi.

INFORMACIJE

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite perilo v
stroj ter dodajte pralno sredstvo itd.

2. |zberite program pranja, temperaturo,
hitrost centrifugiranja in po potrebi dodatne
funkcije.

3. Pritisnite gumb za prilagoditev koncnega Casa in
izberite Zeleni Cas.

4. Pritisnite gumb za Zagon/Premor. Prikaze se
prikaz zakasnjenega koncnega ¢asa, ki ste ga
dologili. OdStevanje se bo zacelo za zakasnjeni
kon¢ni €as. Na zaslonu se "_" premika navzgor in
navzdol poleg zakasnjenega koncnega Casa.

e

e Ce se program $e ni zagnal, lahko v
napravo dodate perilo med zakasnjenim
kon¢nim Casom.

5. Na koncu odstevanja se prikaze trajanje
izbranega programa. "_" Izgine in izbrani
program se bo zagnal.

Sprememba Casa zakasnjenega konénega

Casa.

Ce med odstevanjem Zelite spremeniti Gas: Obrnite

gumb za izbiro programa, da prekli¢ete funkcijo

zakasnjenega konc¢nega Casa in nato znova
nastavite Zeleni ¢as.

1. Pritisnitegumb za prilagoditev konénega
Gasa. Ob prvem pritisku se trajanje programa
zaokrozi na najblizje celo Stevilo. Vsak
naslednii pritisk bo ¢as povecal za eno uro.

2. Ce zelite zmanj$ati zamudo kon¢nega ¢asa,
zaporedoma pritisnite gumb za prilagoditev
kon¢nega Casa, dokler se ne prikaze zeleni Cas.

Preklic funkcije zakasnitve zagona

Ce Zelite prekiniti odstevanje konénega ¢asa in

takoj zagnati program:

1. Nastavite gumb za izbiro programa na
kateri koli program. Tako bo odlozen Cas
preklica. LuCka za konec / preklic utripa
neprekinjeno.

INFORMACIJE
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2. Nato izberite program, ki ga zelite ponovno
zagnati.

3. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon /
Premor.

4.3.12 Zagon programa

1. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon /
Premor.

2. Zasveti svetlobni indikator nadaljevanja
programa, ki oznaci zagon programa.

o

¢ Ce med izbiro programa ne zaZzenete
nobenega programa ali v roku 10 minut ne
pritisnete nobene tipke, se zaslonske lucke
ugasnejo. Ko je gumb za izbiro programa
obrnjen ali pritisnjen kateri koli gumb, se
bodo Iu¢ke zaslona ponovno vklopile.

4.3.13 Napredovanje programa
Napredovanje tekoCega programa lahko
spremljate iz indikatorja Nadzor programa. Na
zaCetku vsakega koraka programa se prizge
ustrezna lucka.

G

e Ce ste izbrali pomozno funkgijo “Proti
gubam+”, bosta med tem korakom istoCasno
vkloplieni LED »End« in LED “Proti gubam+" .

e Ko koncate program med korakom “Proti
gubam+”, preprosto pritisnite kateri koli gumb
ali obrnite gumb za izbiro programa.

INFORMACIJE

INFORMACIJE

Dodatne funkcije, nastavitev hitrosti in
temperature lahko spremenite, ne da bi ustavili
potek programa v teku. Ce Zelite to narediti,
sprememba, ki jo boste naredili, mora biti nekaj,
Kar se bo izvedlo po koraku programa, ki se
izvaja. Ce sprememba ni primerna, bodo ustrezne
lucke utripale 3-krat.

G

« Ce stroj ne opravi koraka centrifugiranja, se
zaradi neenakomerne porazdelitve perila
v stroju lahko vkljuci funkcija za zadrzanje
izpiranja ali samodejni sistem zaznavanja
neuravnotezene obremenitve.

INFORMACIJE
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4.3.14 Zaklep vratc za nalaganje

Na nakladalnih vratih stroja je sistem zaklepanja,
ki prepreCuje odpiranje nakladalnih vrat v
primerih, ko nivo vode ni primeren.

Lucka za nalaganje vrat zacne utripati, ko stroj
preklopi v nacin premora. Stroj preverja nivo

vode v notranjosti. Ce je nivo primeren, se lucka
nakladalnih vrat ugasne in vrata za natovarjanje se
lahko odprejo v 1-2 minutah.

Ce nivo ni primeren, lu¢ka za nakladalna vrata
ostane prizgana in nakladalnih vrat ni mogoce
odpreti. Ce morate odpreti vratca za vstavljanje
perila, medtem ko svetlobni indikator sveti,
najprej preklicite trenutni program. Glejte
"Preklic programa"

Odpiranje nakladalnih vrat v primeru izpada
elektri¢éne energije:

G] INFORMACIJE

e \/ primeru izpada elektrike lahko vratca za
nalaganje odprete ro¢no, tako da uporabite
ro¢aj za odpiranje vratc za nalaganje v sili, ki
se nahaja pod pokrovom filtra Crpalke.

/l\ OPOZORILO!

e Preden odprete vratca za nalaganje, se
prepriCajte, da v stroju ni vode, da se tako
izognete iztekanju vode.
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e Sprostite ro¢aj za odpiranje vratc za
nalaganje v sili na hrbtni strani pokrova filtra.
e Povlecite roCaj za odpiranje vratc za
nalaganje v sili, da odprete vratca.
Ko vratca odprete, rocaj za odpiranje
vratc v sili vrnite v prvoten polozaj.
o Ce vratc za nalaganje ne morete
odpreti, ponovno povlecite rocaj.

4.3.15 Sprememba izbire

PO zagonu programa

Preklop stroja v nacin za premor

Pritisnite Zagon / Premor, da napravo
preklopite v nacin zacasne zaustavitve med
izvajanjem programa. Lucka trenutnega
programa utripa na prikazovalniku Nadzor
programa, kar kaze, da je stroj preSel v nacin
prekinitve.

Ko so vrata za natovarjanje pripravljena za
odpiranje, se bo poleg koracne lucke programa
ugasnila tudi lu¢ka Nalaganje vrat.
Spreminjanje pomozne funkcije, hitrosti in
temperature

Glede na korak, ki ga je program dosegel,
lahko prekliCete ali izberete pomozne funkcije.
Glejte “Izbira dodatne funkcije”.

Prav tako lahko spremenite nastavitve

hitrosti in temperature. Glejte »"Izbira hitrosti
centrifugiranja” in "Izbira temperature”.

G

e Ce spremembe niso mozne, 3-krat zasveti
zadevni svetlobni indikator.

INFORMACIJE

Nalaganije in odstranjevanje perila

1. Pritisnite gumb za “Zagon/Premor”, ¢e
zelite zaCasno ustaviti stroj. Nadzorna lu¢ka
ustreznega koraka programa, med katerim je
bil stroj vkloplien v nacin za premor, utripa.

2. PocCakajte, dokler se vratca za vstavijanje
perila ne odklenejo.

3. Odprite nakladalna vrata in dodajte ali
vzemite perilo.

4. Zaprite vratca za nalaganje.

5. Po potrebi spremenite nastavitve dodatnih
funkcij, temperature in hitrosti.

6. Za zagon stroja pritisnite gumb “Zagon/
Premor”.

Pralni stroj / Uporabniski prirocnik



4.3.16 Preklic programa

Program preklicete tako, da zavrtite gumb
za izbiro programa na drug program. Prejsnji
program bo preklican. LuCka za konec / preklic
utripa nenehno in obvesc¢a, da je program
preklican.

Ko zavrtite gumb za izbiro programa, bo stroj
koncal program, vendar ne bo odvajal vode
v notranjost. Ko nastavite in zazenete nov
program, se le-ta zazene glede na korak, v
katerem ste preklicali predhodni program. Na
primer lahko stroj vzame dodatno vodo ali e
naprej pere z vodo v notranjosti.

e

e Odvisno od koraka, v katerem je bil
program preklican, boste morda morali
za program, ki ste ga izbrali na novo, spet
dodati detergent in mehcalo.

INFORMACIJE

4.3.17 Konec programa

Na koncu programa se prikaze »Endx.

1. PoCakajte, da se Iu¢ nakladalnih vrat
popolnoma ugasne.

2. Zaizklop naprave preklopite gumb za izbiro
programa na Vklop / Izklop.

3. Iz naprave vzemite perilo in zaprite vrata za
vstavljanje perila. Va$ stroj je zdaj pripravljen
za nasledniji cikel pranja.

4.3.18 Vas stroj ima funkcijo

"Pause Mode".

Po uporabi gumba za vklop / izklop vklopite
napravo, ¢e v izbirnem koraku ne zaZzenete
nobenega programa ali ne izvedete nicesar
drugega ali ¢e ne storite niCesar v 10 minutah
po zakljuCku izbranega programa, stroj
samodejno preklopi v nacin varCevanja z
energijo. Ce ima vas izdelek zaslon, ki prikazuje
programski ¢as, se bo ta zaslon popolnoma
izklopil. Ce obrnete gumb za izbiro programa
ali se dotaknete katerega koli gumba, se lucke
in zaslon vrnejo na prejsnji polozaj. Izbire, ki

jih opravite pri izhodu iz nacina var€evanja z
energijo, se lahko spremenijo. Preden zazenete
program, preverite, ali so vase izbire ustrezne.
Po potrebi ponovite nastavitve. To ni napaka.
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4.4 Vzdrzevanje in ¢iSéenje
Tehni¢na zivljenjska doba stroja se podaljsa
in Stevilo pogostih tezav se zmanjSa, Ce stroj
redno Cistite.

4.4.1 Ciséenje predala
za pralno sredstvo

Predal za pralno sredstvo
'|redno Cistite (na vsakih
/|4 do 5 pranj), kot je
opisano v nadaljevanju,
da preprecite kopicenje
ostankov praska.

Da bi ga odstranili, dvignite zadnji del sifona,

kot prikazuje slika.

Ce se v predelku za meh&alec nabira

prekomerna koli¢ina mesanice vode in

mehcalca, ocistite sifon.

1 Pritisnite gumb s pikicami na sifonu v
predelku za meh&alec in predelek izvlecite iz
stroja.

2. Predal za pralno sredstvo in sifon operite
v umivalniku z obilico mlacne vode. Med
¢isCenjem nosite zasCitne rokavice ali
uporabite primerno krtaco, tako da se s
kozo ne dotikate ostankov.

3 Potem ko predal odistite, ga namestite
praviino nazaj na mesto.

4.4.2 Ciséenje vrat za
nalaganje in bobna
Za izdelke, ki so opremljeni s programom za

CisCenje bobna, glejte Upravljanje z izdelkom —
programi.

Ei] Vv

e Postopek za Cis€enje bobna ponovite
vsaka dva meseca.

e Uporabljajte pralno sredstvo/sredstvo za
zasCito pred nastajanjem vodnega kamna,
primerno za pralne stroje.

INFORMACIJE

Po vsakem pranju se
prepri¢ajte, da v bobnu ne
ostanejo kaksne tuje snovi.
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Ce so odprtine, ki so prikazane na spodniji sliki,
zamasene, jih z zobotrebcem odmasite.

G

e Tuje kovinske snovi bodo povzrocile
madeze rje na bobnu. Madeze na bobnu
odistite s sredstvi za iSEenje nerjaveCega
jekla.

AN\

e Pri tem nikoli ne uporabljajte jeklene
ali zicne volne. S tem boste namre¢
poskodovali barvane, kromirane in
plasti¢ne povrsine.

INFORMACIJE

OPOZORILO

4.4.3 Ciscenje trupa in

nadzorne plosce

Trup stroja po potrebi obrisite z vodo z milom
ali blagimi Cistilnimi sredstvi, ki ne povzro¢ajo
korozije, in ga posusite z mehko krpo.
Nadzorno plos¢o odistite samo z mehko in
vlazno krpo.

4.4.4 Cisc¢enje dovodnih filtrov

Na zadniji strani stroja je na koncu vsakega
dovodnega ventila ter na koncu vsake dovodne
cevi, ki je priklju¢ena na pipo, filter. Ti filtri
preprecujejo prodor tujkov in umazanije iz vode
v pralni stroj. Umazane filtre je treba ocistiti.

1. Zaprite pipe.

2. Snemite matice dovodnih cevi, tako da
odprete dostop do filtrov na dovodnih
ventilih. Matice ocistite z ustrezno krtacko.
Ce so filtri zelo umazani, jih s kleS¢ami
vzemite ven in ocistite.

3. Odstranite filtre na ploski strani dovodnih
cevi skupaj s tesnili ter jin ocistite pod
tekoCo vodo.

4. Previdno ponovno namestite tesnila in filtre
ter ro¢no privijte matice.

51/8SL

4.4.5 Odjem morebitne preostale
vode in ¢iSéenje filtra Erpalke

Filtrirni sitem v stroju med odjemom vode
zasciti pogon Crpalke pred trdimi predmeti,

kot so gumbi, kovanci in delci tkanin. Tako je
odjem vode neoviran, tehni¢na Zivljenjska doba
stroja pa daljSa.

Ce se voda ne odvaja iz stroja, to pomeni, da
je zamasen filter &rpalke. Filter je treba odistiti
vsake tri mesece ali vsakokrat, ko se zamasi.
Pred cisCenjem filtra Crpalke je treba iztociti
vodo iz stroja.

Vodo je treba iztociti tudi pred prevozom in
prenasanjem stroja (npr. selitev v drugo hiso) in
kadar voda zmrzne.

/\  POzOR!

e Tujki, ki ostanejo v filtru Crpalke, lahko
poskodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

e Ce stroja ne uporabljate, izklopite pipo,
odstranite cev za dovod vode in izpraznite
vodo, ki se nahaja v stroju, da preprecite
nevarnost zmrzovanja.

e Po vsaki uporabi izklopite pipo, na katero je
povezana cev za dovod vode.

Ce Zelite odistiti umazan filter in iztoditi vodo,
upostevajte naslednja navodila:
1 lzvlecite vti¢ in tako izkljucite napajanje.

/\  POZOR!

e Temperatura vode v stroju se lahko dvigne
na 90 °C. Za za&cito pred opeklinami filter
ocistite, ko se voda v stroju ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.
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3 Za praznjenje vode upostevajte spodnja
navodila.

Stroj ni opremljen z odjemno cevjo za
ukrepanje v sili za praznjenje vode:
R r— N

|

| \‘ - s

a. Pred filter namestite vecjo posodo, v katero
se bo stekla voda iz filtra.

b. Obrnite in odvijajte filter ¢rpalke (v nasprotni
smeri urnega kazalca), dokler voda ne
zaCne iztekati. Vodo prestrezite v posodo, ki
ste jo postavili pred filter. Polito vodo obrisite
s krpo.

¢ Ko se izteCe vsa voda, zavrtite filter do
konca giba in ga vzemite ven.

4. QOcistite ostanke v filtru in umazanijo okoli

pogona Crpalke.

. Zamenijajte filter.

6. Ce je filtrski pokrov sestaviien iz dveh
kosov, pokrov zaprite tako, da pritisnete na
jezicek. Ce je pokrov iz enega kosa, najprej
namestite jeziCka na mesto spodaj in nato
pritisnite zgornji del, da se pokrov zapre.

)]
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5 Odpravljanje tezav

Program se ne zacne, ko zaprete vrata.

e Niste pritisnili gumba za zagon/premor/preklic.
>>>"Pritisnite gumb za zagon/premor/preklic.

e \/ primeru prevelike koli¢ine perila se lahko vratca za
nalaganije tezko zaprejo. >>> ZmanjSajte kolicino perila in
preverite, ali so vratca za nalaganje pravilno zaprta.

Programa ni mozno zagnati ali izbrati.

e Pralni stroj se je zaradi tezave med dovajanjem (napetost,
vodni tlak itd.) morda preklopil v nacin samodejne zaSCite.
>>> Program prekliCete tako, da zavrtite gumb za izbiro
programa na drug program. Sistem preklice predhodni
program (glejte »Preklic programa).

Voda v stroju.

e Po opravijenih postopkih za nadzor kakovosti med
proizvodnjo je morda v stroju ostala manjsa kolicina vode.
>>> Ne gre za napako; voda ne Skoduje stroju.

Stroj se preklopi v nacin pripravljenosti, ko se

program zacne ali ko v stroj ne doteka voda.

* Pipa je zaprta. >>> Odprite pipe.

© Dovodna cev je upognjena. >>> Izravnajte cev.

o Filter dovodne cevi je zamaSen. >>> OCistite filter.

e \/ratc za nalaganje ni mogoce odpreti. >>> Zaprite vratca.

e Prikljucek za vodo je morda napacen ali pa je prekinjen
dotok vode (ko je dovod vode prekinjen, luCke LED za
pranje_ali izpiranje utripajo). >>> Preverite prikljucek za
vodo. Ce je dotok vode prekinjen, pritisnite tipko za zagon/
premor, ko je voda ponovno dovedena, da stroj nadaljuje
z delovanjem.

Voda v stroju se ne izprazni.

e Qdtocéna cev je morda zamasena ali zavita. >>> Qgistite
ali zravnajte cev.

o Filter Crpalke je zamaSen. >>> OCistite filter Crpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje hrupno.

e Stroj morda ni postavijen uravnotezeno. >>> Nastavite
nogice tako, da stroj uravnoteZite.

e V filtru Crpalke je morda trda snov. >>> Qdistite filter
Crpalke.

e \ijaki za zaSCito med prevozom in prenaSanjem niso
odstranjeni. >>> Odstranite vijake za zaS¢ito med
prevozom in prenasanjem.

e V/ stroju je morda premajhna kolicina perila. >>> Nalozite
vet perila.

e \/ stroju je morda preve¢ perila. >>> Vzemite ven nekaj
perila ali z roko porazdelite obremenitev tako, da perilo
enakomerno uravnotezite.

e Stroj je morda naslonjen ob trd element. >>> PrepriCajte
se, da stroj ni na ni¢ naslonjen.

Z dna stroja uhaja voda.

e (dtocna cev je morda zamasena ali zavita. >>> Qcistite
ali zravnajte cev.

o Filter ¢rpalke je zamaSen. >>> OCistite filter Crpalke.

Stroj se kmalu po zagonu programa zaustavi.

e Stroj se je zaradi nizke napetosti morda zacasno zaustavil.
>>> Stroj se bo ponovno zagnal, ko bo napetost normalna.

Stroj neposredno prazni vodo, ki pritece van;.

e QOdtocna cev morda ni na ustrezni visini. >>> Prikljucite
odtocno cev, kot je opisano v uporabniSkem priroéniku.
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Med pranjem v stroju ni vode.

® 7 zunanje strani prainega stroja ni vidna raven vode. >>>
Ne gre za napako.

Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.

o Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode v stroju. >>>
Vodo izpraznite tako, da zazenete program za Crpanje ali
centrifugiranje.

e Stroj segreva vodo ali pa je v fazi centrifugiranja. >>>
PoCakajte, da se program zakljuci.

e OtroSka zaSCita je vklopliena. Zaklep vrat se bo izklopil po
nekaj minutah po koncu programa. >>> Pocakajte nekaj
minut, da se zaklep vrat izklopi.

e Vratca za nalaganje se lahko zaradi pritiska, ki so mu
izpostavliena, zataknejo. >>> Primite roCaj in potisnite ter
povlecite vratca za nalaganje, da se sprostijo, nato pa jih
odprite.

e (e ni elektricnega napajanja, se vraica za nalaganje ne
bodo odprla. >>> Ce Zelite odpreti vratca za nalaganie,
odprite pokrov filtra ¢rpalke in povlecite roCaj za ukrepanje
v sili, ki se nahaja na zadnji strani omenjenega pokrova,
navzdol. Glejte »Blokada vratc«.

Pranije traja dlje, kot je doloéeno v prirocniku.(*)

e Tlak vode je nizek. >>> Stroj ne za¢ne obratovati, dokler ni
v njem zadostne kolicine vode, da prepreCi slabe rezultate
pranja zaradi pomanjkanja vode, Zato je ¢as pranja daljsi.

¢ Napetost je morda nizka. >>> Cas pranja je podaljSan za
prepreitev slabih rezultatov pranja kot posledice nizke
napajalne napetosti. ;

e \\hodna temperatura vode je morda nizka. >>> Cas za
segrevanje vode je v hladni sezoni daljsi. Tudi ¢as pranja
je lahko daljsi za preprecevanje slabih rezultatov pranja.

 Povecalo se je Stevilo izpiranj in/ali koli¢ina vode za izpiranje.
>>> Ko je potrebno dobro izpiranje, stroj poveca koli¢ino
vode za izpiranje in po potrebi doda dodatni korak izpiranja.

e Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se lahko pojavi
premocno penjenje in se vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte priporoceno
koli¢ino pralnega sredstva.

Programski €as se ne odsteva. (Na modelih z

zaslonom) (*)

e Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med dotokom vode. >>>
Indikator merilnika ¢asa ne odsteva, dokler v stroj doteka
ustrezna koli¢ina vode. Stroj ne zacne obratovati, dokler ne
zajame koliCine vode, ki zadostuje za zaScito pred slabimi
rezultati pranja zaradi pomanjkanja vode. Po tem indikator
merilnika ¢asa ponovno zazene odstevanje.

o Merilnik Casa se lahko zaustavi med fazo ogrevanja. >>>
Indikator merilnika ¢asa ne odsteva, dokler stroj ne doseze
nastavljene temperature.

o Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo centrifugiranja.
>>> Samodejni sistem zaznavanja neuravnotezene
obremenitve se lahko vkljuci zaradi neuravnotezene
porazdelitve perila v bobnu.

Programski ¢as se ne odSteva. (*)

e Perilo v stroju je morebiti neuravnotezeno. >>> Samodejni
sistem zaznavanja neuravnotezene obremenitve se lahko
vKljuci zaradi neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.
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Stroj ne preklopi v fazo centrifugiranja. (*)

e Perilo v stroju je morebiti neuravnotezeno. >>> Samodejni
sistem zaznavanja neuravnotezene obremenitve se lahko
vkljuci zaradi neuravnotezene porazdelitve perila v bobnu.

e Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda v stroju ni
popolnoma izpraznjena. >>> Preverite filter in odtocno
Cev.

e Zaradi prevelike kolicine pralnega sredstva se lahko pojavi
premocno penjenje in se vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte priporoceno
koli¢ino pralnega sredstva.

Slabi rezultati pranja: Perilo se obarva sivo. (**)

e Dlie Casa ste uporabljali nezadostno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

e Pranje je potekalo ob nizkih temperaturah dlje ¢asa. >>>
|zberite temperaturo, ki ustreza pranju dolo¢enega perila.

e Uporabljali ste nezadostno koli¢ino pralnega sredstva pri
trdi vodi. >>> Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva pri
trdi vodi povzroCi, da madeZi ostanejo na perilu, zaradi
Cesar se to Cez Cas obarva sivo. Ko se pojavi sivina, jo
je tezko odpraviti. Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

e Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega sredstva. >>>
Uporabite kolicino pralnega sredstva, ki ustreza trdoti vode
in perilu.

Slabi rezultati pranja: MadeZev ni mogoce odpraviti

ali pa perilo ni pobeljeno. (**)

e Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega sredstva. >>>
Uporabite kolicino pralnega sredstva, ki ustreza trdoti vode
in perilu.

e NaloZili ste prekomerno kolicino perila. >>> V stroj ne
nalagajte prekomerne koli¢ine perila. NaloZite koliine
perila, priporocene v razdelku "Preglednice programov in
porabe".

e |zbrali ste napacen program in temperaturo. >>> |zberite
ustrezen program in temperaturo za pranje dolocenega
perila.

e Uporabili ste napatno vrsto pralnega sredstva. >>>
Uporabite originalno pralno sredstvo, ki ustreza stroju.

e Dodali ste prekomerno kolicino pralnega sredstva. >>>
Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek. Ne meSajte
belilnega sredstva s pralnim sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so se pojavili oljni

madezi. (**)

 Bobna niste Cistili redno. >>> Boben Cistite redno. Za to
glejte 4.4.2.

Slabi rezultati pranja: Oblacila imajo neprijeten von;.

(**)

e Zaradi rednega pranja pri nizkih temperaturah in/ali v
kratkih programih, se na bobnu pojavijo vonjave in plasti
bakterij. >>> Po vsakem pranju pustite predal za pralno
sredstvo in vratca za vstavljanje perila priprta. Tako se v
stroju ne bo pojavilo viazno okolje, ki priviaci bakterije.

Pralni stroj / Uporabniski prirocnik



Barva perila je zbledela (**)

e NaloZili ste prekomerno kolicino perila. >>> V stroj ne
nalagajte prekomerne kolicine perila.

e Uporahili ste viazno pralno sredstvo. >>> Pralna sredstva
shranjujte v okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavijajte
prekomernim temperaturam.

e |zbrali ste viSjo temperaturo. >>> Program in temperaturo
izberite glede na vrsto ter umazanost perila.

Slabo izpiranje.

e Neustrezna kolicina, znamka in pogoji shranjevanja
uporablienega pralnega sredstva. >>> Uporabite ustrezno
pralno sredstvo za pralni stroj in perilo. Pralna sredstva
shranjujte v okolju, ki ni vlaZno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam. B

e Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek. >>> Ce
pralno sredstvo dodate v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, bo stroj pralno sredstvo uporabil
med izpiranjem ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

o Filter Crpalke je zamaSen. >>> Preverite filter.

e Odtocna cev je zvita. >>> Preverite odtocno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo. (**) )

e Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva. >>> Ce ne
uporabite dovolj pralnega sredstva za trdo vodo, lahko
perilo s€asoma postane trdo. Uporabite priporocljivo
koli¢ino pralnega sredstva za trdoto vode. ;

e Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek. >>> Ce
pralno sredstvo dodate v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, bo stroj pralno sredstvo uporabil
med izpiranjem ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

e Pralno sredstvo je morda pomeSano z mehcalcem. >>>
MehCalca ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za
pralno sredstvo operite in ogistite z vroco vodo.

Perilo ne di$i kot meh¢alec. (**) )

e Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek. >>> Ce
pralno sredstvo dodate v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, bo stroj pralno sredstvo uporabil
med izpiranjem ali mehc¢anjem. Predal za pralno sredstvo
operite in ofistite z vroco vodo. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

e Pralno sredstvo je morda pome$ano z meh¢alcem. >>>
Mehc¢alca ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za
pralno sredstvo operite in o€istite z vroco vodo.

Ostanki pralnega sredstva v predalu za pralno

sredstvo. (**)

e Pralno sredstvo ste dodali v moker predal. >>> Predal
za pralno sredstvo posusite, preden vanj dodate praino
sredstvo.

e Pralno sredstvo je vlazno. >>> Pralna sredstva shranjujte
v okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

e Tlak vode je nizek. >>> Preverite tlak vode.

e Pralno sredstvo v glavnem predelku za pranje se je zmocilo
med dovajanjem vode za predpranje. Odprtine za predelek
za pralno sredstvo so zamasSene. >>> Preverite odprtine
in jih, Ce so zamasSene, oistite.

e Obstaja tezava z ventili predala za pralno sredstvo. >>>
Poklicite pooblastenega serviserja.
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e Pralno sredstvo je morda pome$ano z mehcalcem. >>>
Meh¢alca ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za
pralno sredstvo operite in oCistite z vroco vodo.

e Bobna niste Cistili redno. >>> Boben Cistite redno. Za to
glejfte 4.4.2.

V stroju se ustvarja preve¢ pene. (**)

e Uporabljate neustrezna pralna sredstva za pralni stroj. >>>
Uporabite pralna sredstva, ki ustrezajo pralnemu stroju.

e Dodali ste prekomerno kolicino pralnega sredstva. >>>
Uporabljajte zadostno koli¢ino pralnega sredstva.

* Pralno sredstvo je bilo shranjeno v nepravilnih pogojin. >>>
Pralno sredstvo shranite na zaprtem in suhem mestu. Ne
shranjujte ga na mestih, kjer se pojavijajo prekomerne
temperature.

e Pletene tkanine, kot je til, lahko zaradi svoje teksture
povzrogijo premoCno penjenje. >>> Za te vrste tkanin
uporabite manj pralnega sredstva.

* Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek. >>> Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

o Mehcalec se je prehitro dodal k pranju. >>> Morda obstaja
tezava z ventili ali v predalu za pralno sredstvo. Poklicite
pooblaStenega serviserja.

Pena se steka iz predala za pralno sredstvo.

e Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega sredstva. >>>
ZmeSajte 1 Zlico mehcalca in %2 litra vode ter meSanico
nalifte v predelek za pranje predala za pralno sredstvo.
>>>\/ napravo dodajte pralno sredstvo glede na program
in najvecjo koli¢ino perila, navedeno v »Preglednici
programov in porabe«. Ce uporabite dodatne kemikalije
(odstranjevalci madezev, belila itd.), zmanjSajte koli¢ino
pralnega sredstva.

0b koncu programa je perilo mokro. (*)

e Zaradi prevelike kolicine pralnega sredstva se lahko pojavi
premoCno penjenje in se vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte priporoceno
koli¢ino pralnega sredstva.

(*) Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, ¢e

perilo v bobnu ni enakomerno porazdelieno —

zasCita pred poSkodbami stroja in okolja. Perilo
je treba znova porazdeliti in odviti.

(**) Boben ni redno Cis¢en. Redno Cistite

boben. Glej 4.4.2

/\  PozoR!

e Ce Kljub upostevanju teh navodil ne uspete
odpraviti tezav, se posvetujte s prodajalcem
oziroma pooblasCenim serviseriem. V
nobenem primeru ne poskusajte sami
popraviti stroja, ki ne deluje.
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